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Leia atentamente este manual

Este manual de servigo contém informacgdes importantes sobre seguranca e
manutenc¢ao para uma Volcon Brat E-bike.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicagao pode ser
reproduzida ou transmitida sob qualquer forma ou por qualquer meio sem a
autorizacao prévia da Volcon ePowersports.

Embora tenham sido tomadas todas as precaug¢des para garantir que esta
publicacdo seja completa e exata, a Volcon ePowersports ndo assume
qualquer responsabilidade por erros ou omissdes. Todas as informacgdes
contidas nesta publicacdo baseiam-se nas informagdes mais recentes
disponiveis no momento da publicacdo e estao sujeitas a altera¢ées sem aviso
prévio.

NOTA: Os graficos manuais destinam-se apenas a fins de
demonstragcao. Os graficos podem nao mostrar a aparéncia
exata do produto real.

©2023 Volcon, Inc.
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Leia este manual cuidadosamente

Este manual de servico contém informagdes importantes sobre seguranca e manutencgao
para uma Volcon Brat E-bike.

Introducao:

A Volcon, Inc. produz veiculos 100% eléctricos para utilizagdo em atividades recreativas ao
ar livre, gestdo agricola, parques, administragcdo de servicos florestais e servicos de
emergéncia. Os nossos veiculos refletem a dedicagdo da nossa empresa ao avango de
solucdes eléctricas sustentaveis para o aproveitamento do ar livre e a paixado da nossa
lideranga em oferecer transporte de energia limpa e um impacto reduzido no ambiente. Os
nossos processos de produgao e de servigo sao igualmente dedicados a sustentabilidade,
a qualidade e a eficiéncia.

Publicamos o nosso Manual de Servico Volcon com atualizagdes trimestrais para
preparar 0os nossos utilizadores, distribuidores e parceiros de servico e repara¢do com
instrucbes concisas para a manutencao dos veiculos Volcon e para apoiar o
equipamento Volcon durante todo o seu ciclo de vida.

As informac8es e as descri¢des dos componentes/sistemas contidas neste manual
estdo corretas a data da redacao. Contudo, a Volcon mantém uma politica de melhoria
continua dos seus produtos sem impor a si prépria qualquer obrigacao de os instalar
em produtos anteriormente fabricados.

A Volcon reserva-se o direito de, em qualquer altura, descontinuar ou alterar as
especificacbes, desenhos, caracteristicas, modelos ou equipamentos sem qualquer
obrigacao.
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AVISO DE SEGURANCA

Este manual de servico foi preparado como um guia para a manuteng¢ao e reparagao
corretas de sistemas especificos do Volcon Brat, conforme descrito na introducao.

Esta edicao foi publicada principalmente para ser usada por Técnicos de Servico Volcon
certificados que ja estao familiarizados com todos os procedimentos de servico
relacionados com os produtos Volcon. Técnicos mecanicos devem frequentar cursos de
formac¢do ministrados pela Volcon. Lembre-se que as instrucdes s serdo aplicaveis se
forem utilizadas as ferramentas manuais e as ferramentas de servico especiais
adequadas.

Este manual utiliza termos técnicos que podem ser ligeiramente diferentes dos outros
termos utilizados no Catalogo de Pecas.

Fica entendido que este manual pode ser traduzido para outras linguas. Em caso de
discrepancia, prevalece a versao inglesa.

O conteudo apresenta pecas e/ou procedimentos aplicaveis ao produto especifico no
momento da redacdo. Podem ser publicados boletins de SERVICO e de GARANTIA para
atualizar o conteudo deste manual. Certifique-se de ler e compreender estes
documentos.

Além disso, o Unico objetivo das ilustra¢des ao longo deste manual € ajudar na
identificacdo da configuracdo geral das pecas. Nao devem ser interpretados como
desenhos técnicos ou réplicas exatas de pecas.

A utilizacdo de pecas Volcon é fortemente recomendada quando se considera a
substituicdo de qualquer componente. Em caso de duvida, deve ser solicitada a
assisténcia do revendedor e/ou distribuidor. O motor e os componentes
correspondentes identificados neste documento nao devem ser utilizados no produto
para além dos mencionados neste documento.

Proposta 65 da Califérnia

A AVISO: Este produto pode expb-lo a substancias quimicas, incluindo o arsénico, que é

reconhecido no Estado da Califérnia como um causador de cancer. Para mais informacdes,
consultar www.P65Warnings.ca.gov.
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Aviso sobre perclorato da Califérnia

& AVISO: Certos componentes desta motocicleta, como as baterias de litio, podem

conter material de perclorato. Podem ser necessarias medidas especiais para a
manutencdo ou eliminacdo em fim de vida util.
Ver www.dtsc.ca.gov.

Este manual foi originalmente escrito e publicado em inglés e pode ter sido traduzido para outras
linguas, conforme aplicavel. Este manual contém informacdes sobre a bicicleta eléctrica Volcon
BRAT. Guarde sempre este Manual do Proprietario com o seu veiculo Volcon e consulte-o para obter
informacBes sempre que necessario. As informac8es contidas nesta publicacdo baseiam-se nas
informac¢des mais atualizadas disponiveis no momento da publicacdo. Lembre-se que todas as
instrugdes e avisos estdo sujeitos a altera¢des e atualizagdes sem aviso prévio.

Visite www.volcon.com para obter todas as atualiza¢des técnicas.

Suporte ao consumidor & e-mail para informagao: support@volcon.com

Este documento ndo pode ser reproduzido, no todo ou em parte, sem a autorizacao escrita da
Volcon. V.01 08/2022.

Visite www.volcon.com para obter todas as atualiza¢des técnicas.
E-mail Suporte ao consumidor & Questdes support@volcon.com
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AVISO DE SEGURANCA

Seguranca do Cliente

Servico e manutencdo adequados sao essenciais para a seguranca do cliente e a
confiabilidade do veiculo. Qualquer erro ou descuido durante a manutenc¢ao de um veiculo
pode resultar num funcionamento defeituoso, em danos no veiculo ou em ferimentos em
terceiros.

A AVISO

Assisténcia e reparacfes incorretas podem criar uma situacao perigosa que pode causar
ferimentos graves ou a morte do cliente. Siga cuidadosamente os procedimentos e as precau¢des
deste manual e de outros materiais de assisténcia.

INFORMAGOES SOBRE O RISCO DE INCENDIO

As pilhas de litio sdo geralmente seguras e pouco susceptiveis de falhar, mas apenas se
ndo houver defeitos e as pilhas nao estiverem danificadas. Quando as baterias de litio ndo
funcionam em seguranca ou estdo danificadas, podem representar um risco de incéndio
e/ou explosdo. Os danos resultantes de utilizagdo, armazenamento ou carregamento
incorretos também podem provocar a falha das baterias de litio.

Os danos nas baterias de litio podem ocorrer imediatamente ou ao longo de um periodo
de tempo, devido a impacto fisico, exposicdo a determinadas temperaturas e/ou
carregamento incorreto.

e Os impactos fisicos que podem danificar as baterias de litio incluem a queda, o
esmagamento e a perfuragao.

e Podem ocorrer danos em todos os tipos de baterias de litio quando as
temperaturas sao muito elevadas (por exemplo, acima de 55°C). As fontes de calor
externas (por exemplo, chamas abertas, aquecedores, etc.) também podem acelerar
a falha em células com defeitos ou danos causados por outras causas.

e Podem ocorrer danos nas baterias de ides de litio se as proprias baterias ou o
ambiente a volta das baterias estiverem abaixo de 0°C (32°F) durante o
carregamento. O carregamento a temperaturas abaixo de zero pode levar a
acumulacdo permanente de litio metalico (ou seja, revestimento) no anodo,
aumentando o risco de falha.
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e Carregar um dispositivo ou uma bateria sem seguir as instrucdes da Volcon pode
causar danos nas baterias.
Por exemplo, os carregadores autorizados pela Volcon ligam e desligam a alimentagéo
da bateria antes de esta estar totalmente carregada, para evitar sobrecargas. Dado que
carregadores ultrarrdpidos podem ndo efetuar ciclos de energia, néo os utilize.

Prevenc¢ao de lesdes no local de trabalho causadas por
baterias de litio

Os defeitos ou danos sdo evitaveis e as diretrizes seguintes ajudarao a incorporar a
seguranca das baterias de litio no Programa de Seguranca e Saude do empregador:

e Assegurar que as baterias de litio, carregadores e equipamento associado sao
aprovados pela Volcon

e Siga as instrucbes da Volcon para armazenamento, utilizacdo, carregamento e
manutencao.

e Ao substituir baterias e carregadores de um dispositivo eletrénico, certifique-se de
que foram especificamente concebidos e aprovados para utilizagdo com o
dispositivo e que foram adquiridos com a Volcon ou com um revendedor
autorizado.

e Retirar os aparelhos e as baterias de litio do carregador quando estiverem
completamente carregados.

e Guarde as baterias de litio e os dispositivos em locais secos e frescos.

e Evitar danificar as baterias de litio e os dispositivos. Inspecione-os para detetar
sinais de danos, tais como bolhas/rachaduras, assobios, vazamentos, aumento da
temperatura e fumaca antes de utilizar.

e Retire imediatamente um dispositivo ou bateria de servico e coloque-o numa area
afastada de materiais inflamaveis se algum destes sinais estiver presente.

e Se as baterias estiverem danificadas, retire-as de servico, coloque-as num recipiente
resistente ao fogo (por exemplo, tambor metalico) com areia ou outro agente
extintor e elimine-as de acordo com os regulamentos locais, estatais e federais.
Contate um centro de reciclagem de baterias local para obter instrucdes de
eliminacdo.
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Como utilizar este manual

Para a sua seguran¢a

Como este manual se destina ao técnico de manutencao profissional, ndo fornecemos
avisos sobre muitas praticas basicas de seguranca na oficina (por exemplo, usar luvas). Se
nao tiver recebido formacdo de seguranca na oficina ou se ndo se sentir confiante quanto
aos seus conhecimentos sobre praticas de manutencgao seguras, recomendamos que nao
tente efetuar os procedimentos descritos neste manual. Algumas das precaucdes de
seguranca de servico geral mais importantes sdo apresentadas a seguir. No entanto, ndo
podemos avisa-lo de todos os perigos concebiveis que podem surgir durante a execu¢do
dos procedimentos de manutencdo e reparagao. S6 o utilizador pode decidir se deve ou
ndo executar uma determinada tarefa.

A AVISO

O ndo cumprimento correto das instru¢des e precaug¢des pode causar ferimentos graves ou a
morte. Siga cuidadosamente os procedimentos e precaucdes deste manual.

Precaucoes de seguranca importantes

A fonte de alimentacao da Brat deve ser cortada antes de se efetuar qualquer
operacao de manutencao na bicicleta. O nao corte da sua fonte de alimentacao pode

causar ferimentos graves e mesmo a morte por choque elétrico ou desmontagem e
montagem de pecas.

Certifique-se de que compreende claramente todas as praticas basicas de seguranca na
oficina e de que esta usando vestuario adequado e utilizando equipamento de seguranca.
Ao efetuar qualquer tarefa de manutencdo, tenha cuidado especial com o seguinte:

- Leia todas as instrucdes antes de comecar e certifique-se de que possui as ferramentas,
as pecas de substituicdo ou reparacdo e as competéncias necessarias para efetuar as
tarefas de forma segura e completa.

- Proteja os seus olhos utilizando 6culos de seguranca ou protetores faciais adequados
sempre que martelar, furar, lixar, forcar ou trabalhar perto de ar ou liquidos pressurizados,
molas ou outros componentes de energia armazenada. Em caso de duvida, utilizar
protecdo ocular.
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Como utilizar este manual

- Utilizar outro equipamento de protecao quando necessario, por exemplo, luvas ou
calcado de seguranca. O manuseio de pecas quentes ou afiadas pode provocar
gueimaduras ou cortes graves. Antes de pegar em algo que parece poder machuca-lo, pare
e vista luvas.

- Proteja-se a si e aos outros sempre que o veiculo estiver suspenso. Sempre que levantar
o veiculo, seja com um guincho ou com um macaco, certifique-se de que este esta sempre
bem apoiado. Utilizar suportes para macacos. Certifique-se de que a alimentagdo e a
bateria estdo desligadas antes de iniciar qualquer procedimento de manutencao, exceto se
as instrucdes indicarem o contrario. Isto ajudara a eliminar varios riscos potenciais:

- Queimaduras provocadas por pecas quentes. Deixe o motor e o sistema de freio
resfriarem antes de trabalhar nessas areas.

- Ferimentos provocados por pecas em movimento. Se as instrucdes lhe disserem para
ligar o motor, certifique-se de que as suas maos, dedos e roupa estdo fora do caminho.
Para reduzir a possibilidade de incéndio ou explosao, tenha cuidado ao trabalhar com
baterias.

- Utilizar apenas um solvente ndo inflamavel para limpar as pecas. Gasolina nao!
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Como utilizar este manual

Este manual descreve os procedimentos de manutencdo para o VOLCON BRAT.

Siga as recomendacdes do Plano de Manutencdo para garantir que o veiculo esta em
condicdes de funcionamento otimizadas. E muito importante efetuar a manutencdo
programada.

Localize a secdo pretendida no indice. A maioria das se¢des comega com uma ilustracdo da
montagem ou do sistema e com informagdes de assisténcia. As paginas seguintes
apresentam procedimentos pormenorizados.

A sua seguranca e a seguranca dos outros é muito importante.

Para o ajudar a tomar decisdes informadas, fornecemos mensagens de seguranca e outras
informacdes ao longo deste manual.

E claro que ndo é pratico ou possivel avisa-lo de todos os perigos associados & manutencdo
deste veiculo. Deve usar o seu proprio bom senso.

Encontrara informac8es de seguranca importantes numa variedade de formas, incluindo

- Etiquetas de seguranca - no veiculo

- Mensagens de seguranca - precedidas de um simbolo de alerta de seguranca e de uma de
duas palavras-sinal, PERIGO, AVISO.

Estas palavras-sinal significam:

2 PERIGO Vocé VAl ser MORTO ou FERIDO GRAVEMENTE se ndo seguir as instrucdes.
/A AVISO Vocé PODE ser MORTO ou FERIDO GRAVEMENTE se ndo seguir as instrucdes.

Ao ler este manual, encontrara informacdes que sao precedidas por uma Nota. O objetivo
desta mensagem é ajudar a evitar danos no seu veiculo, noutros bens ou no ambiente.

Todas as informacdes, ilustracoes, dire¢des e especificacdes incluidas nesta publicacao
baseiam-se nas informacdes mais recentes sobre o produto disponiveis no momento da
aprovacdo para impressao. A Volcon ePowersports reserva-se o direito de efetuar alteragdes
em qualquer altura, sem aviso prévio e sem incorrer em qualquer obrigacdo. Nenhuma parte
desta publicacdo pode ser reproduzida sem autorizacdo por escrito. Este manual foi escrito
para pessoas que adquiriram os conhecimentos basicos de manuten¢ao dos motociclos
eléctricos Volcon.
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INFORMACOES GERAIS

REGRAS DE SERVICO

1. Utilizar pecas e lubrificantes genuinos Volcon ou recomendados pela Volcon ou
seus equivalentes. As pecas que ndao cumpram as especificacdes de concec¢do da
Volcon podem causar danos no veiculo.

2. Utilize apenas as ferramentas especiais concebidas para os produtos Volcon para
evitar danos e uma montagem incorreta.

3. Utilize apenas ferramentas métricas quando efetuar a manutencdo do veiculo. Os
parafusos e porcas métricos ndo sao permutaveis com os parafusos e porcas
imperiais.

4. Instale novas juntas, O-rings, contrapinos e placas de bloqueio quando voltar a
montar.

5. Ao apertar parafusos ou porcas, comece pelo parafuso de maior diametro ou pelo
parafuso interior. Em seguida, aperte com o torque especificado na diagonal em
passos incrementais, exceto se for especificada uma sequéncia especifica.

6. Limpar as pecas com solvente de limpeza apds a desmontagem. Lubrificar as
superficies deslizantes antes de voltar a montar.

7. ApoGs aremontagem, verificar todas as pecas quanto a instalacdo e funcionamento
corretos.

8. Reencaminhar todos os fios eléctricos tal como foram encaminhados apos a
desmontagem.

9. Nd&o dobrar ou torcer os cabos de controle. Cabos de controle danificados nao
funcionam suavemente e podem prender ou travar.
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INFORMACOES GERAIS

Utilizagao prevista

Nenhuma garantia sera aceita se:

A utilizacao do Brat desvia-se da sua utilizagdo prevista.

Se as instrucdes de seguranc¢a ndo forem respeitadas.

Em caso de sobrecarga.

Se as falhas nao forem corretamente corrigidas.

Do mesmo modo, ndo sera aceita qualquer garantia devido a erros de montagem,

intencao deliberada, acidentes e/ou se as especificagdes de conservagao e

manutencdo ndo forem respeitadas.

e Qualquer modificacdo ou alteragao do sistema elétrico (afinagdo) anula todas os
direitos a garantia.

e Utilizar pecas de terceiros, nao aprovadas pela Volcon, ou acessorios pés-venda.

e O seu Volcon Brat foi concebido para ser utilizado em caminhos pavimentados e
trilhas leves fora de estrada.
Portanto, nunca se deve passar por cima de escadas, fazer "wheelies", dar saltos ou
fazer atividades do tipo acrobacia/truque.

e As bicicletas eléctricas Brat ndo foram concebidas ou aprovadas para participacao
em competi¢des ou para utilizagdo comercial.

e A manutencado, as diretrizes, as instru¢des de servico e 0s parametros operacionais
descritos neste manual do proprietario fazem parte da utilizagdo prevista.

e Este veiculo tem a classificacdo IP54 e é resistente a dgua, mas ndo pode passar

tempo demais na agua ou na neve. Atravessar a agua a forca, quando o nivel da

agua ultrapassa os 10 cm de profundidade, pode provocar um curto-circuito nos

componentes elétricos.

A Por favor, atente ao peso maximo permitido de 340 Ibs (154 kg).

®
< PERIGO! Se o utilizador conduzir o Brat fora da sua utilizagdo prevista, pode correr o

risco de sofrer um acidente, ferimentos graves ou morte. Além disso, aumentam o risco de
lesdes para as pessoas que se encontram a volta do utilizador.
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INFORMAGCOES GERAIS

Localizacao do numero de série e etiquetas de seguranga

Figura 1 - Localizagcao dos cédigos de identificacao

1. Etiqueta de fabrica

2. Codigo QR do veiculo (sob a tampa do compartimento de carga)

3. Exibir cédigo QR

4. Coédigo QR do controlador (no suporte da bateria, por baixo da bateria)
5. Cdédigo QR da bateria (lado inferior da bateria)

6. Codigo QR do motor

7. S/N estampado no pescoco
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INFORMAGCOES GERAIS

Figura 2 - Localizacao da etiqueta da classe 2

Figura 3 - Localizacao da etiqueta de aviso

960-101070 Rev C 20 de 109



MANUAL DE SERVICO VOLCON BRAT

INFORMAGCOES GERAIS

Figura 4 - Localizacao da etiqueta de seguranca
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INFORMACOES GERAIS

Localizacao de componentes

Figura 5 - Localizacao do componente A

1. Display 8. Pedal

2. Acelerador 9. Pedaleira

3. "Tanque"” Compartimento de 10. Suporte
armazenamento

4. Farol 11. Braco oscilante

5. Controlador eletrénico de velocidade (ESC) 12. Motor

6. Bateria 13. Amortecedor traseiro

7. Brago inferior 14. Farol traseiro
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Figura 6 - Localizacao do componente B
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Visor & D-pad

NOTA: Se a bicicleta eléctrica ndo for utilizada durante mais de

10 minutos, o display desliga-se automaticamente

Error Indicator

—= —— Speedometer
Speed unit display
Metric: km/h
Value & unit Imperial: Mile/h
Trip meter . Max speed
Total Mileage — T, |*7 Average speed
Bluetooth connection/ T D) N Gear indicator
Headlights [ k| Battery percentage
Flus button ——
Toggle button —4—4 E"' | BT @ ~
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Headlight — Pt 3

Figura 7 - Ecra & D-Pad
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INFORMACOES GERAIS
Codigos de erro
Cadigo de Descricao Causa possivel
erro
E001 Falha do controlador 1. Cabo desconectado
2. O MOS do controlador esta danificado ou anormal
E002 Falha de comunicag¢do 1. Cabo ligado para trds ou cabo partido
2. Incompatibilidade de protocolos entre o controlador e
o display
3. Cabo de comunicagao do display destruido
E003 Falha de Hall do motor 1. Sensor de hall do motor danificado
2. Desconexdo do cabo do motor
ECO4 Falha do acelerador 1. Acelerador desativado
2. Acelerador desconectado
3. Acelerador danificado
E005 Falha do freio 1. Alavanca do freio deprimida
2. Cabo do sensor dos freios desligado
3. Freio danificado
E006 Deficiéncia de fase do 1. Cabo desconectado
motor 2. Curto-circuito devido a cabo danificado ou partido
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INFORMACOES GERAIS

Cadigo de Descricao Solugao possivel
erro
E001 Falha do controlador 1. Verificar todas as ligagdes que conduzem ao

controlador.
2. Substituir o controlador

E002 Falha de comunicag¢do 1. Verificar se o cabo estd ligado corretamente e se os
cabos estdo em boas condi¢cGes

2. Substituir o controlador

3. Substituir o display

E003 Falha de Hall do motor 1. Verificar se o cabo estd corretamente ligado
2. Substituir o motor

E004 Falha do acelerador 1. Reiniciar o acelerador
2. Desligar ligacdo do acelerador e voltar a ligar
3. Substituir o acelerador

E005 Falha do freio 1. Desligar interruptor da alavanca do freio e voltar a
ligar

2. Substituir o sensor dos freios

3. Certifique-se de que a alavanca do freio ndo esta
deprimida durante o arranque

E006 Deficiéncia de fase do 1. Verificar se o cabo estd corretamente ligado
motor 2. Substituir o motor
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TERMOS

Esquerda e direita

Na maior parte das vezes, esquerda e direita neste manual referem-se ao ponto de vista
do ciclista quando sentado na E-Bike e virado para a frente. A Unica excec¢do a esta regra
diz respeito as pincas de freio. Esquerda e direita nas pincas refere-se ao ponto de vista de
um técnico quando se encontra a frente da E-Bike e olha diretamente para a pinca do freio
dianteiro ou quando se encontra atras da E-Bike e olha diretamente para a pin¢a do freio
traseiro.

LUBRIFICANTES

Lubrificante

Os rolamentos e outros componentes mecanicos da E-Bike funcionam a temperaturas
relativamente baixas, portanto a maioria dos lubrificantes para automoveis ndo séo
adequadas para utilizacao na E-Bike. Utilize sempre lubrificante fabricado especificamente
para bicicletas, como o lubrificante da Campagnolo®, Finish Line®, Pedros®, Phil Wood ou
Shimano®.

Oleo

Utilizar sempre 6leos fabricados especificamente para utilizagdo em bicicletas. Os 6leos
para bicicletas tém de ser suficientemente finos para penetrar em locais apertados, tém de
ser duraveis para poderem suportar a exposi¢ao aos elementos e tém de resistir a
acumulacdo de sujeira. Os 6leos adequados para a E-Bike incluem Muc-Off Wet Lube®,
Campagnolo®, Finish Line®, Phil Wood Tenacious Oil, Pedros® e Tri-flow®. Oleo de motor,
WD40, 6leo 3 em 1, 6leo de maquina de costura, 6leo de arma e outros 6leos comuns ndo
sdo adequados e ndo devem ser utilizados. Em geral, a aplicacao de 6leo com um aplicador
gota a gota é superior a utilizacao de aerossois. Os aerossoéis promovem a lubrificagdo
excessiva, o que leva a uma acumulagdo excessiva de sujeira. Aplicar o éleo com
moderacdo. Aplique 6leo suficiente, mas ndo tanto que comece a pingar do componente.
Depois de aplicar qualquer 6leo, limpe o excesso.

VEDACAO DE ROSCA

Deve ser utilizado um composto de vedacdo de roscas na maioria dos fixadores de
qualquer bicicleta eléctrica. O composto de vedac¢do de roscas evita o afrouxamento
causado pela vibracdo e ajuda a vedar a humidade. Loctite® 242 (azul) ou equivalente é
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recomendado para aplicacdes de vedacgao de roscas. Loctite 242 é um composto de
vedacdo removivel de resisténcia média que permite a desmontagem com ferramentas
manuais comuns. Antes de aplicar Loctite nas roscas, limpe a superficie de 6leo,
lubrificante e outros residuos. Aplicar uma pequena quantidade de Loctite. O excesso de

composto pode penetrar nas roscas e unir as pecas. A tabela de torque no Capitulo Dois
inclui recomendacdes Loctite para fixadores especificos.

960-101070 Rev C 28 de 109



MANUAL DE SERVICO VOLCON BRAT

INFORMACOES GERAIS

Ferramentas especiais

As seguintes ferramentas especiais sdo necessarias para a manutencao desta E-Bike

Ferramenta Peca
Jogo de chaves Allen: 2mm, 2,5mm, 3mm, 4mm, 5mm, 6mm,
8mm
Verificador de corrente Parque CC-2C
Conjunto de alavanca de pneu Parque TL-1C

Ferramenta de cartucho do suporte inferior | Parque BBT-9

Ferramenta para o suporte inferior Parque BBT-22
Extrator de manivela Parque CWP-7

Kit de purga dos freios Parque BKD-1
Ferramenta de remocdo da roda livre FR-6 **Modificado

**Modificado: A ferramenta pronta deve ser modificada para funcionar na aplicacao
utilizada. A modificagdo requer a remoc¢ao de material em cada aba para liberar a conexao.
Entre em contato com a Volcon para obter mais informacdes.
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INDICE
Especificacdes técnicas 31
Caracteristicas 31
Especifica¢des elétricas 32
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ESPECIFICACOES

Especificacoes técnicas

Velocidade maxima *28+ mph

Gama **70+ milhas

Peso 86 libras

Motor 750w/1200w max

Pneus 20x4.0

Tubos 20x4

Suspensado dianteira Garfo invertido ajustavel

Suspensao traseira Mono-choque ajustavel

Freios Disco hidraulico

Display 4 modos de conducdo, compativel com Bluetooth
D-Pad ligado
***Bijcicleta elétrica de classe 2 com capacidade

Classificacao multimodo

Capacidade de peso 340 Ibs (154kg).

*Totalmente desbloqueado no modo fora de estrada ilimitado

** No modo ECO. No entanto, varidveis como o peso do ciclista, a temperatura, o terreno, a forca do
pedal e a utilizacdo afetardo a gama global.

***A classe 1 estara disponivel em cada bicicleta quando estiver no modo 1. Um modo fora de
estrada totalmente desbloqueado/ ilimitado também estara disponivel no aplicativo (apés a
confirmacdo da renuncia ao reconhecimento por parte de cada cliente).

Caracteristicas
+ Display a cores
+ Compativel com Bluetooth
+ Carregador USB
* 4 modos de conducdo
« Compartimento de armazenamento
+  Farol
* Luz de freio / traseira
+ Baseado em aplicativo Controles de veiculos
* Acelerador de meia pega
+ Acionamento por corrente

960-101070 Rev C 31 de 109



MANUAL DE SERVICO VOLCON BRAT

ESPECIFICAGOES
EspecificagOes elétricas
Componente Especificacao

Bateria I6es de litio
Capacidade 48V, 15,6 Ah Removivel
Carregador Modelo: CP546200

Entrada 100-240V, 50/60 Hz, 3 A

Saida 546V, 2A
Tempo de carga 6-7 horas
Porta de carregamento USB 5V
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ESPECIFICACOES
Tabela de especificacdoes de torque
Artigo Métrica Imperial Instrucdes especiais

Bracadeiras do guidao 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Elevador do guidao 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Arvore tripla superior 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Arvore tripla inferior 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Suporte de farol 1,36 Nm 1 pé-lbs

Para-choques dianteiro 1,36 Nm 1 pé-lbs

Suporte do para-choques | 1,36 Nm 1 pé-lbs

dianteiro

Painéis da carrocaria 1,36 Nm 1 pé-lbs

Assento 1,36 Nm 2 pés-lbs

Buzina 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Tampa do controlador 1,36 Nm 1 pé-lbs

Braco oscilante 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Amortecedor traseiro 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Protecdo da corrente 1,36 Nm 1 pé-lbs

Suporte da protecdo da 1,36 Nm 1 pé-lbs

corrente
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Parafusos do braco da 47.5-54 Nm 35-40 pés-lbs Aplicar o vedante de

manivela roscas

Pedais 40,5 Nm 30 pés-lbs

Parafusos do anel da 12,2-13,5 Nm 9-10 pés-lbs

corrente

Copos do suporte inferior | 33,9-40,7 Nm | 25-30 pés-Ibs

Anel de bloqueio da 33,9-47,5Nm | 25-35 pés-lbs

cassete

Farol traseiro 1,36 Nm 1 pé-lbs

Para-choques traseiro 1,4 Nm 1 pé-lbs

Eixo dianteiro 15 Nm 11 pés-lbs Aplicar o vedante de
roscas

Eixo traseiro/motor 33,9-40,5Nm | 25-30 pés-lbs Aplicar o vedante de
roscas

Suporte 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs Aplicar o vedante de
roscas

Farol 7-9,5Nm 5-7 pés-Ibs

Receptaculo da bateria 2,7 Nm 2 pés-lbs Aplicar o vedante de
roscas

Suporte do tensor da 5,5Nm 4 pés-lbs Aplicar o vedante de

corrente roscas

Pinca de freio 9-10,2 Nm 80-90 in-lbs Aplicar o vedante de
roscas

Rotor de freio 6,2 Nm 55in-lb Aplicar o vedante de
roscas

Cilindro mestre do freio 4,5-6,8 Nm 40-60 in-Ibs Aplicar o vedante de
roscas
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Especificacoes da estrutura

Alturado
guiddo

) j__, Angulo do tubo
4% / da cabeca

Comprimento 1825 mm 72 polegadas

Distancia entre eixos | 1240 mm 49 polegadas

Altura do assento 760 mm 30 polegadas

Altura do guidao 940 mm (preto) 37 polegadas (preto)
990 mm (Azul) 39 polegadas (azul)

Comprimento do tubo | 152 mm 6 polegadas

da cabeca

Angulo do tubo da 22°

cabeca
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INDICE
Localizacao de componentes 37
Assento 39
Remocao/instalagao 39
Compartimento de armazenamento 40
Painel superior & Remocgao/instala¢do do painel base 40
Remocao/instalagao do painel lateral 41
Desmontagem/instalacdao do compartimento
de armazenamento interior 41
Para-lamas 42
Remocao/instalacao 42
Protecao da corrente 42
Remocao/instalacao 42

960-101070 Rev C 36 de 109



MANUAL DE SERVICO VOLCON BRAT

BANCO / PAINEIS DA CARROCARIA

Localizagcao de componentes
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P/N
992-101042
992-101115
992-101041
992-101038
992-101027
992-101111
992-101039
992-101135
992-101020
992-101075
992-101077
992-101074
992-101116
992-101125
992-101030
992-101113

Descrigao
ASSENTO, BLK, BRAT
ASSENTO, BRWN, BRAT
PORCA, HH, M6, NYLK SS BLOX, BRAT
FECHADURA, CAM, C/CHAVE (2), BRAT
TAMPA, TOPO, BLK, BRAT
CAPA, TOPO, AZUL, BRAT
VEDANTE, BORRACHA, BLK, BRAT
SCR, STS, PPH, M2X0.4X6, SS BLOX, BRAT
SCR, BHSC, M5X0.8X10, SS BLK, BRAT
REFLETOR, TRASEIRA, BRAT
SUPORTE, REFLETOR TRASEIRO, BRAT
PARA-CHOQUES, TRASEIRA, BRAT
PORCA, HHFL, M5, SS BLOX, BRAT
SCR, SHCS, M5x0.8X16, SS BLOX, BRAT
PORCA, CLIPE, M5, BRAT
CAPA, ESQUERDA, AZUL, BRAT
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15
16
17
17
18
19
20
21
21
22
22
23
24
24
25
25
26
27
28
29
30
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992-101031
992-101107
992-101032
992-101114
992-101035
992-101118
992-101033
992-101112
992-101028
992-101029
992-101124
992-101062
992-101128
992-101122
992-101053
992-101096
992-101058
992-101121
992-101054
992-101055
992-101056

TAMPA, ESQUERDA, BLK, BRAT

SCR, HHCS, M5X0.8X10, SS BLOX, BRAT

TAMPA, TRASEIRA, BLK, BRAT

TAMPA, TRASEIRA, AZUL, BRAT

SCR, HHCS, M5X0.8X8, SS BLOX, BRAT

SCR, STS, PPH, M4.5X0.7X14, SS, BRAT

BASE, INTERIOR, BRAT

CAPA, DIREITA, AZUL, BRAT

TAMPA, DIREITA, BLK, BRAT

SCR, SHCS, M5X0.8X14, SS BLOX, BRAT

WSHR, M5X1, 12 OD, SS BLOX, BRAT

TAMPA, PLACA DE FIOS, BRAT

SCR, BHSC, M4X0.7X6, SS BLOX, BRAT

SCR, SHCS, M4X0.7X8, SS BLOX BRAT

CAPA, PROTETOR DE CORRENTE, PRETO, BRAT
CAPA, PROTETOR DE CORRENTE, AZUL
SUPORTE, PROTEGAO DA CORRENTE AO QUADRO, BRAT
SCR, STS, FPPH, M4X0.7X20, SS BLOX, BRAT
SCR, FPPH, M4X0.7X6, SS BLOX, BRAT

PORCA, HHFL, M4, BRAT

SUPORTE, PROTETOR DE CORRENTE, FETCH, BRAT
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Assento

N3o é possivel regular a altura do assento do Brat. E fixado ao quadro

por parafusos. O torque minimo de aperto do banco na estrutura é de 2 Ib/ft. (1,36Nm.)
Para a manutencdo, utilizar um pano e agua com sabdo suave para a limpeza. Evitar deixar
o

assento por muito tempo ao sol, uma vez que os raios UV podem danificar o tecido. Evite
usar roupas ou objetos que possam perfurar ou rasgar o assento.

Remoc¢ao
e Para retirar o banco (1) utilize
um soquete de 10 mm para remover
6 porcas de fixacdo do banco(2) localizadas

debaixo do assento. Em seguida, levantar o banco

da moldura.

Instalacao
e Alinhar a coluna de 6 lugares com o
orificios correspondentes na estrutura.
e Instalar as 6 porcas de fixacao do banco
debaixo do assento.
e Utilize um soquete de 10 mm para apertar o
assento contra o quadro.

Torque: (1.36N.m- 2ft. |bs)
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Substituicao do compartimento de armazenamento

Topo & Painel de base

Remoc¢ao

e Ultilizar a chave fornecida para
retirar o painel superior (4) do
compartimento de armazenamento.

e Retirar o assento como na se¢ao
anterior

e Com uma chave Allen de 4 mm,
retire os 4 parafusos (16) que fixam
o painel de base (17) a estrutura.

Instalacao

e Utilize os 4 parafusos para instalar a placa de base na estrutura
com o entalhe virado para baixo.
Introduzir a parte de tras da tampa superior por baixo da placa de base.
Em seguida, insira a fechadura na estrutura utilizando a chave
para bloquear o compartimento.
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BANCO / PAINEIS DA CARROCARIA

Painéis laterais

Remoc¢ao

e Comece por retirar os 6 parafusos
de cabeca Phillips do interior do
compartimento de armazenamento.
(3 para cada painel lateral)

e Retirar os parafusos de fixacao (22)
exteriores dianteiros e traseiros de
cada painel com uma chave Allen de
3 mm

e Em seguida, retire os dois Ultimos
parafusos de cabeca Phillips (19)
sob o compartimento de
armazenamento. (1 para cada painel
lateral)

Instalacao
e Inverter os passos de remocdo

Compartimento de armazenamento interior

Remocao

e Comece por retirar o painel lateral e
a placa de base (ver secdo anterior)

e Retire os parafusos de 4 mm que
fixam o compartimento interior a
estrutura.

(2 de cada lado e mais 2 logo abaixo
da placa de base)

e Deslize o compartimento interior
para baixo e para fora da bicicleta.
Instalacao

e Inverter os passos de remogdo
(Instalar o compartimento interior e
depois os painéis laterais)
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Para-lamas

Remocao

Retire o Unico parafuso de 3 mm
que fixa o suporte do guarda-lamas
dianteiro a estrutura, entre as
forquilhas dianteiras localizadas na
arvore tripla inferior.

Retire os dois parafusos de 3 mm
que fixam o guarda-lamas traseiro
a parte inferior do quadro

Instalacao

Inverter os passos de remogao

Protecao da corrente

960-101070

Remocao

Retirar os 3 parafusos Phillips (28)
fixando a parte da frente da
protecao da corrente (25) ao
suporte da protec¢do da corrente
(30).

Retire o ultimo parafuso Philips (27)

e a porca de fixacdo (29) da parte de

tras da protecdo da corrente.

Instalacao

Inverter os passos de remocao
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BATERIA & CARREGADOR

Informacgoes sobre o servico

Precauc¢oes de seguranca da bateria

e Ler aficha MSDS da BATERIA.

e As fichas de dados de seguranca de materiais (MSDS) devem estar disponiveis para
todos os trabalhadores da sua oficina.

e Tratar todas as baterias com cuidado.

e Instruir os clientes e os colegas de trabalho sobre o carregamento correto.

e Utilize um sistema na loja para se certificar de que os carregadores certos estao
sendo utilizados.

e Utilizar apenas o carregador de bateria do equipamento original é uma precaucdo
importante.

e Colocar os carregadores e as baterias para carregar em locais onde ndo existam
materiais inflamaveis adjacentes ou por cima.

e As baterias modernas e avancadas sao muito seguras e muito pouco susceptiveis
de se incendiarem. A Volcon utiliza apenas células de litio de qualidade e um BMS
(sistema de gestao da bateria) de qualidade.

e Osincéndios de baterias ocorrem normalmente, mas nem sempre, quando a
bateria esta sendo carregada, descarregada ou danificada.

e O litio € um metal inflamavel num eletroélito inflamavel e pode sofrer fuga térmica.

e Tenhaum plano e o equipamento para lidar com uma bateria soltando fumaca ou
em chamas.

e Tenha um suporte de carga que possa ser rapidamente deslocado para o exterior
em caso de incéndio.

e Utilize um temporizador nos carregadores de bateria para evitar deixar uma bateria
sem supervisao quando o ciclo de carga estiver concluido.

e Ter a mao equipamento de combate a incéndios adequado. Instruir os colegas de
trabalho sobre o que fazer em caso de incéndio de uma bateria.

e Praticar um plano de evacuacao.

e Ao carregar a bateria da bicicleta, carregue-a num local onde a bicicleta possa ser
retirada do edificio de forma rapida e segura.
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BATERIA & CARREGADOR

Tecnologia da bateria & Capacidade:

O Volcon Brat utiliza uma bateria de ides de litio removivel de 48 V e 15,6 Ah. O
sistema de baterias da Volcon requer muito pouca manutencdo para garantir
um desempenho confidvel. As principais especificacbes para as nossas
aplicacdes de baterias e sistemas de carregamento sdo apresentadas no
quadro abaixo.

Bateria Especificacao
Tensao nominal 48V
Gama de tensoes 54,6 V-36,4V
Amperagem 15,6 Ah
Faixa de temperatura de descarga 0°C - 45°C (32°F - 113°F)
Gama de temperatura de carga 0°C - 45°C (32°F - 113°F)
Gama de temperaturas de 0°C - 25°C (32°F - 77°F)
armazenamento

As temperaturas de funcionamento da bateria Volcon variam entre 0°C (32°F) e 45°C
(113°F). No intervalo de temperatura mais baixo, a capacidade de descarga sera reduzida
para 30% da capacidade padrao a 21°C (69°F). Abaixo de 0°C (32°F), as rea¢fes quimicas da
pilha descem abaixo do limiar de utilizagdo pratica.

Funcionamento da bateria em tempo frio
Durante a utilizagdo em tempo frio, a Volcon recomenda que as baterias sejam
armazenadas e carregadas numa garagem, armazeém ou abrigo aquecido.

/N AVISO: A BAIXAS TEMPERATURAS, A CAPACIDADE DISPONIVEL DA BATERIA
SOFRERA UMA ATENUACAO EM DIFERENTES GRAUS. OS GRAUS DE REFERENCIA
ESPECIFICOS SAO OS SEGUINTES.

A capacidade disponivel é
70% a 14°F (-10°C)
85% a 32°F (0°C)
100% a 25°C (77°F))
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BATERIA & CARREGADOR

Conectores da bateria & Display

A bateria Brat 48V tem um interrutor de Ba:tuec?:

alimentacao e utiliza um conector de
carregador de tomada de barril, terminais

de descarga (contatos metalicos inseridos

em plastico) perto da parte inferior que se
liga ao seu Brat e um botdo de estado de
carga (SOC) com um indicador do nivel de
energia da bateria. Com uma fungdo de g,
bloqueio padrao N

Indicator

Power
——. Switch

Charge
" Port

Carregador / Fonte de alimentacgdo

O Brat utiliza uma fonte de
alimentacdo/carregador de
modo comutado com
entradas de 110V / 60Hz e
240V / 50Hz.
+ Saida de carga a 54,6V
» Corrente de carga a 2A

+ Watts de carga = 110W

.| Charging
. Status

O México e o Canadd funcionam com tensbes de tomada de 110V a 127V e
60 Hz. O carregador Volcon adapta-se a esta varia¢@o. Fora da América do
Norte, o carregador suporta 220V e 50 Hz.
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Se a luz do carregador ndo se acender ou se o carregador deixar de funcionar.
Substituir o carregador.

e Antes da primeira viagem, certifique-se de que a bateria esta totalmente carregada,
uma vez que esta sera enviada com um nivel de carga de 20-30% para cumprir 0s
regulamentos da industria relativos ao envio de baterias.

Carregue a bateria a 100% antes de qualquer resolucao de problemas.
Desligue sempre a alimentac¢do da bicicleta elétrica e da bateria antes de ligar

ou desligar a bateria.
e Verifique se a bateria esta em boas condic8es e certifique-se de que ndo ha danos,

vazamentos ou geracao de calor.

& AVISO: NAO UTILIZE QUALQUER OUTRO MODELO DE BATERIA NA SUA
BICICLETA ELETRICA. CONFIRMAR QUE A BATERIA E A BATERIA ORIGINAL. SE
NAO O FIZER, PODE PROVOCAR FERIMENTOS OU DANOS EM SI E NA

BICICLETA.

Procedimento de carregamento da bateria

Pode retirar a bateria da bicicleta ou carrega-la na bicicleta. A Volcon recomenda a
remocdo da bateria para carregar sempre que possivel

1. Ligue o carregador a uma tomada de parede normal. O carregador funciona em
tomadas normais e GFIC.

2. Certifique-se de que o interruptor da bateria esta desligado.
(Se estiver carregando a bateria na bicicleta, certifique-se de que esta esta

desligada)

3. Levante a pequena tampa de borracha da porta de
carregamento da bateria.

4. Ligue o cabo do carregador a porta de carregamento da bateria.
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5. O carregador tem um indicador de estado LED (ver tabela abaixo)
6. Dependendo do grau de descarga, a bateria carrega-se em 6-8 horas.
7. Quando o carregamento estiver concluido, retire o carregador da bateria.
8. Desligue o carregador da tomada elétrica e guarde-o
corretamente.

A\ Nio deixe a bateria sem supervisdo enquanto estiver carregando.

NOTA: Certifique-se sempre de que o carregador de bateria esta desligado da fonte
de alimentac¢do quando ndo estiver sendo utilizado.

Indicacdo do nivel de carga

Luz VERDE sem bateria conectada Pronto para carregar

Luz VERMELHA com a bateria conectada Bateria carregando

Luz VERDE com a bateria conectada Bateria totalmente
carregada
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Aviso de bateria

i B, &

Only use the battery batwean: Keep the battery from Keap the battery away from
I2°F - 113°F getting wet. any haat source

Instalar a bateria

e Insira a bateria no centro da estrutura.
Nota: (E mais facil inseri-la pelo lado sem corrente)
e Deslize a bateria para dentro do recetaculo de bateria, certificando-se de que esta
totalmente encaixada até ao fundo.
e Em seguida, utilize a chave da bateria para fixar a bateria na estrutura.
Nota: (Isto é tanto por razdes de seguran¢a como de protecdo, nunca ande com o seu
brat sem fixar a bateria no lugar)

Remocao da bateria

e Utilize a chave da bateria para deafixar a bateria da estrutura antes de tentar

remover a bateria.
e Desligue a bateria do recetaculo da bateria, deslizando para cima e afastando-

a da estrutura.
e Retire cuidadosamente a bateria do centro da estrutura.
Nota: (E mais facil retirar a bateria pelo lado sem corrente)

Nota: Recomendamos que carregue a bateria durante 6-8 horas na primeira
carga. Isto ajudara a equilibrar as células de ides de litio para um desempenho
6timo. Recomendamos também que desligue a bicicleta e, em seguida,
desligue a bateria quando a bicicleta ndo estiver sendo utilizada. Retire a
bateria da bicicleta quando a guardar ou ndo a utilizar durante longos periodos
de tempo.
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Sugestdes para o carregamento

O carregador s6 deve ser utilizado em espacos interiores.
Nao carregue a bateria num espaco confinado, sob a luz direta do sol ou a
temperaturas extremas .

e Nao coloque o carregador no compartimento de armazenamento da bicicleta para

carregar.

Ndo carregue a bateria durante mais de 12 horas.

Ligue primeiro o carregador a uma fonte de alimentacao e depois ligue o
carregador a bateria.

e Quando a bateria estiver totalmente carregada, retire o carregador e desligue-o da
tomada de parede.

e Durante o processo de carregamento, se houver algum cheiro anormal ou
peculiar proveniente do carregador, ou sobreaquecimento da caixa do
carregador, pare imediatamente o carregamento e substitua o carregador.

Ndo desmonte nem substitua os componentes do carregador por si proprio.

No caso de ser necessario substituir o cabo de carregamento, contate o seu
revendedor local ou o servico e garantia da Volcon em service@volcon.com para
obter uma substitui¢ao. O carregador deve ser substituido para corresponder ao
modelo de bateria do seu Brat.

e Se a bateria cheirar mal, aquecer, distorcer ou apresentar outras condi¢des
anormais, pare imediatamente de a utilizar, mantenha-se afastado da bateria e
contate o departamento de pds-venda ou a Volcon diretamente em
service@volcon.com.

e A bateria ndo pode ser reparada pelos utilizadores. Se ocorrer alguma anomalia,
contate o departamento de pos-venda para manutenc¢ao ou a Volcon
diretamente em service@volcon.com.

e Adesmontagem da bateria sem autoriza¢do anulara a garantia.

/N AVISO: A DESMONTAGEM NAO AUTORIZADA DA BATERIA PODE FAZER COM
QUE A BATERIA PRODUZA CALOR, FUMACA, FOGO OU EXPLOSAO.
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Compreender a autonomia da bateria

O display do seu Brat indica a percentagem de bateria.
O nivel e a autonomia da bateria podem variar muito devido a uma série de fatores.

Emar
Indicator
Value and Unit_ Speedometer
Trip Meter\ Speed Display
Metric: km/h
Odometer Imperial: mph
Headlight Max Spead
Mode
Bluetooth Connection Hlndlcatur
Ve Avera
__Spee
Battery

- Percentage

Nota: Se a carga da bateria estiver fraca, escolha um modo de conducdo de menor
poténcia. Os modos mais elevados exigem mais energia, esgotando a bateria mais
rapidamente do que os modos de menor poténcia.

& AVISO Andar em descidas ou pedalar sem utilizar o acelerador ndo recarrega a

bateria. O Volcon Brat NAO tem travagem regenerativa.

Gama

E importante lembrar que todas as bicicletas eléctricas tém uma autonomia que pode
variar muito, dependendo da idade da bateria, do estilo de conducdo, da quantidade de
pedaladas, da velocidade, do terreno, da pressdo dos pneus, da temperatura, da carga util
e do vento. ApOs alguns passeios, vocé tera uma noc¢do da capacidade de autonomia da
bicicleta elétrica.
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Fatores que diminuem autonomia
e Acelera¢bes rapidas com o motor

Andar em subidas

Cargas pesadas

Ventos contrarios

Pneus com pressdo insuficiente

Tempo extremamente quente ou frio

Como aumentar autonomia

e Comece por pedalar em vez de utilizar apenas o motor.

e Evitar acelerar rapidamente com o acelerador.

e Pedale para ajudar o motor a subir colinas ingremes. Utilize as engrenagens
(acessorio opcional).

e Reduza o peso da carga util.

e Encher corretamente os pneus até 20 psi. Ndo encher demasiado os pneus nem
circular com uma pressao baixa.

e As baterias de ides de litio ndo tém memdria quimica e ndo é necessario
descarregar completamente a bateria para obter o melhor desempenho. Carregar
uma bateria parcialmente cheia ndo tem qualquer efeito negativo.

e Mantenha a pressdo correta dos pneus e lubrifique regularmente a corrente.

e Astemperaturas de funcionamento entre 40°F - 85°F (4°C - 30°C) aumentardo
significativamente a autonomia.

Manutencao da bateria & Armazenamento

/N AVISO: TODAS AS BATERIAS DE LiTIO TEM UMA NORMA TECNICA PARA O
SEU CONSUMO ELETRICO DURANTE O ARMAZENAMENTO. SEGUIR ESTAS
INSTRUGCOES PARA UM ARMAZENAMENTO & UTILIZACAO SEGUROS.

Se pretende armazenar a Brat durante mais de 30 dias, sugerimos que faca o
seguinte:

e Retirar a bateria.

e Manter a sua capacidade ndo inferior a 50%

e Verificar a carga pelo menos uma vez por més.

e Utilize apenas o carregador e o cabo fornecidos para a sua Brat!
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Gama de temperaturas sugerida

Faixa de temperaturade | 0°C-45°C 32°F - 113°F

descarga

Gama de temperaturade | 0°C-45°C 32°F - 113°F

carga

Gama de temperaturas de | 0°C - 25°C 32°F - 77°F

armazenamento

Como otimizar a sua bateria

Certifique-se de que a bateria seja completamente usada quando a utilizar
pela primeira vez depois de a ter carregado completamente. Em seguida,
volte a carrega-la completamente e repita este processo duas ou trés vezes
para garantir que a capacidade real da bateria é consistente com a
capacidade apresentada.

Guarde sempre a bateria a uma temperatura ambiente de 0°C - 25°C (32°F -
77°F). Nao guarde a bateria num ambiente com temperaturas superiores a
104°F (40°C) ou inferiores a 32°F (0°C); caso contrario, a bateria sofrerd uma
atenuacado irreversivel da capacidade.

Ndo deixe a sua bateria exposta a temperaturas elevadas ou a luz solar
direta durante longos periodos.

Certifique-se de que a carga da bateria ndo € inferior a 30% quando parar de
conduzir. Se o nivel da bateria for inferior a 30%, carregue a bateria até pelo
menos 50% antes de guardar a bicicleta eléctrica, isto prolongara a vida util da
bateria durante o armazenamento.

Ndo guarde uma bateria descarregada. Ela pode entrar em descarga
profunda, o que reduzira a sua vida util.

Com o tempo, pode haver um ligeiro desvio entre a capacidade real da
bateria e a capacidade apresentada.

Descarregar e recarregar a bateria regularmente (pelo menos uma vez a cada
3 meses). O sistema interno de gestao da bateria calibra automaticamente as
células individuais para melhorar a sua experiéncia.
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Certifique-se de verificar as ligacbes da ficha de alimentacao na bateria e no
controlador de dois em dois meses quanto a deposicdo de carbono e ao
escurecimento por oxida¢ao. Ndo introduzir objectos metalicos nestas

ligacBes.

Todas as baterias devem ser armazenadas com uma percentagem nao inferior a
50%.

Para longos periodos de inatividade com a bateria armazenada no veiculo

(sem desligar a bateria), o periodo de armazenamento seguro sera de 1

més, Nno maximo.

Se a bateria for armazenada durante mais de um més ligada ao veiculo,

pode ocorrer um esgotamento excessivo da bateria que nao pode ser reparado.
Se a bicicleta elétrica nao for utilizada durante um longo periodo de tempo e a
bateria for armazenada separadamente

(desligada da bicicleta elétrica). O periodo maximo de armazenamento seguro é
de 3 meses.

Qualquer subtensdo da bateria causada pelos comportamentos incorretos
acima mencionados anulara a garantia.

Evite guardar a bateria num local onde exista o risco de queda, o que
pode provocar danos incontrolaveis na bateria e levar a vazamentos,
aquecimento, fumaga, incéndio ou combustao da bateria.

£ pERIGO: Nao jogue a bateria Brat no lixo. Existem métodos de elimina¢ao
adequados para as baterias de ides de litio. Consulte os regulamentos locais de
gestao de residuos.

/N AVISO: ANTES DE CARREGAR A BATERIA, SIGA AS INSTRUGCOES DE
CARREGAMENTO CORRETAS QUE SE ENCONTRAM NA SECAO DE
CARREGAMENTO DESTE MANUAL. PARA CARREGAR A BATERIA, UTILIZE APENAS
O CARREGADOR ORIGINAL. RETIRE A BATERIA DO CARREGADOR E DESLIGUE O
CARREGADOR DA FONTE DE ALIMENTAGAO QUANDO O CARREGAMENTO
ESTIVER CONCLUIDO.

/N AVISO: NAO ABRIR A BATERIA. A ABERTURA DA BATERIA ANULARA A
GARANTIA E PODERA CAUSAR UM CURTO-CIRCUITO. PROTEGER A BATERIA
CONTRA DANOS MECANICOS, CALOR (EXPOSICAO PROLONGADA A LUZ SOLAR),
FOGO E IMERSAO EM AGUA, POIS PODE HAVER RISCO DE EXPLOSAO. EM CASO
DE DANOS E DE UTILIZACAO INCORRETA DA BATERIA, PODEM SER LIBERTADOS
VAPORES. MANTER AS CRIANCAS AFASTADAS DA BATERIA.
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Resoluc¢ao de problemas

960-101070

Carregue a bateria até 100%, a luz no carregador ficara verde quando a bateria
estiver totalmente carregada.

Colocar a bateria na posicdo On com o interrutor.

Utilizar um multimetro regulado para ler a tensao continua (deve ser capaz de
ler até 60 V)

Verifique a voltagem da bateria, sondando os terminais de descarga (contatos
metalicos inseridos em plastico) perto da parte inferior que liga ao seu Brat.
Utilize os terminais mais a esquerda e mais a direita marcados com +/- para ler a
tensdo da bateria.

Se a sua bateria totalmente carregada medir entre 56,4 V-50,4 V, esta tudo bem.
Se a leitura da tensao for inferior a 50,4 V, contate a Volcon em
service@volcon.com para obter mais diagnosticos da bateria.

Se a luz do carregador ndo se acender ao ser ligado a uma fonte de alimentacao,
substitua o carregador.
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Localizacao de componentes

Rear Brake

Lever

Display
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Posicao do guidao

NOTA: O guidao pode ser ajustado de acordo com as preferéncias do condutor. O
procedimento seguinte descreve como colocar o guidao na posi¢ao pretendida.

e Desapertar ligeiramente os parafusos do suporte do guidao
até o guidao rodar com facilidade.

=
(5

e Rode o guiddo até a posi¢do desejada ,”‘}%r-:'“:*. # /

ser alcancada. Certifique-se de que o

S :
guiddo esta centrado nas - .' _ = _[\

barras de guidao.

e Aperte os parafusos do suporte do guiddo de acordo com
a tabela de especificacbes de torque deste manual.
(Podera ser necessdrio ajustar o Gngulo dos
outros controles, como o display e o D-pad)
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Substituicao do guidao

Nota: Tome nota da forma como os cabos dos freios e os fios elétricos estdo posicionados a
volta do farol. Repare como estéo posicionados para além dos tubos da forquilha. Todos os fios
e cabos terdo de ser reencaminhados ao longo dos seus percursos originais durante a
instalagdo.

Remocao

e Retire 0s seguintes componentes do guidao, conforme descrito na secdo seguinte:
o Acelerador & punhos
o Cilindros principais dos freios dianteiro e traseiro (ver se¢dao "Freios" do
presente manual)
o D-pad & bracadeira de guidao

o Display
e Retire os parafusos da bragadeira do suporte do guidao. O
e Retire as bragadeiras de elevacdo do guiador e o guidao O
Instalagdo | ; :

e Encaixar o guiddo nas barras

do guidao. Certifique-se de que o guidado esta
centrado entre as barras.
(Ndo se esqueca de instalar os grampos de guiddo do display no guidao, entre as
barras, antes de instalar o guidao)
e Instalar o grampo de elevacdo no lugar, em volta
do guidao.
e Aplicar Loctite 242 (azul) nos parafusos do tubo de elevacao
e instale até os apertar com os dedos.
e Posicione o guiddo conforme descrito nesta
secdo. Apertar os parafusos do suporte do guidao
de acordo com a especificacdo da tabela de
torque neste manual.
e Instale os seguintes itens, conforme descrito na se¢do seguinte
o Acelerador & punhos
o Cilindros principais dos freios
o D-pad
o Display
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Acelerador & Punhos
Remocao

e Retirar o protetor que envolve
o cabo do acelerador e do freio.

e Siga o fio do acelerador até ao conector do acelerador
atras do display e desligue o fio do acelerador.

e Retirar o parafuso de fixagdo do meio punho do
lado direito do acelerador. Deslize 0 meio punho
para fora do guidao.

e Desapertar o parafuso de fixagcdo por baixo do
acelerador e deslizar o acelerador fora do guidao.
(Tenha cuidado para ndo perder o espacador
do acelerador)

e Retire o parafuso de fixacdo do punho esquerdo
e deslize o punho esquerdo do guidao.

Instalacao

e Deslize o acelerador e o espacador do acelerador para o
guidao.

e Deslize o meio punho para o guidao até estar completamente
sentado. Introduzir o parafuso de fixagdo do meio punho
e aperte-o bem.

e Deslize o acelerador para tras, na dire¢cao do meio punho,
certificar-se de que existe pouco ou nenhum espac¢o entre o meio punho
e o0 acelerador. Apertar o parafuso de fixacao do acelerador
sob o acelerador.

e Encaminhar o fio do acelerador para o conector correspondente
no feixe de cabos. Alinhar corretamente os conectores e
pressionar até ficarem bem colocados.

e Instalar a protecao.

e Verificar se o acelerador roda livremente, sem encravar.
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Freios
e Ver a secdo do freio deste manual para
etapas de remocado.

Visor & D-pad

Remocao
e Na parte inferior do D-pad, afrouxe
o parafuso para permitir que ele

deslize para fora do -1
guidao. - —_— £

e Afrouxar os 2 parafusos situados '
nos lados do display.

e Desligue o conetor do display do
feixe de cabos. %h“ al

e Retirar o punho esquerdo (como My
descrito na secao anterior).

e Retire o cilindro principal do freio

dianteiro (tal como descrito na W2 N\ i\ -
secdo sobre freios do presente
manual).

e Deslize o D-pad para fora do guidao.

Instalacao

Deslize o D-pad para o guidao e aperte-o no lugar.
Instalar o cilindro principal do freio dianteiro
Instalar o punho esquerdo

Instalar o display nos grampos do display no guidao

Ligar o display ao feixe de cabos.
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Fone de Ouvido

Remocao.

e Retirar a roda dianteira. (ver se¢do sobre rodas do presente manual)
e Retire a pinca e o tubo do freio dianteiro da perna do garfo dianteiro.

(ver a secao de freios do manual)

e Retirar o farol. (consulte a se¢ao do farol deste manual)
e Retire as forquilhas dianteiras. (consulte a se¢do de suspensdo deste manual)
e Retirar o guiddo. (ver a se¢ao guidao do presente manual)

e Retire o parafuso da haste de 5 mm(11) e
tampa do triplo superior.

e Afrouxar o parafuso de aperto da haste de
direcdo (15) na arvore tripla superior(13).
(apoiar a arvore tripla inferior e a haste(18)
ao afrouxar o parafuso de aperto e
durante o passo seguinte)

® Retirar a arvore tripla superior(13) da
haste de direcao(18).

e Retirar a arvore tripla inferior e a haste(18),

baixando-os para fora do tubo da cabeca.
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NOTA: Cada rolamento deve ser reinstalado com a
orientacdo correta durante a montagem. Procure
o rolamento inferior ao remover a drvore triplo
inferior. O rolamento pode sair com a dire¢do
ou pode ficar para trds no tubo da cabeca.

e Retirar o rolamento superior e os espacadores
do tubo da cabeca.

e Retirar o rolamento inferior da haste de direcao.
Nota: Observar a orienta¢éo dos rolamentos,
os rolamentos terdo de ser instalados nesta posicéo
durante a montagem.

Instalacao

Nota: Inspecionar sempre os rolamentos e as pistas para detetar eventuais danos.
Substituir se necessario.

e Limpe os rolamentos, as pistas do tubo da cabeca e a pista da haste da dire¢do com
solvente.

e Revista ligeiramente com lubrificante a pista superior do tubo da cabeca e a pista
inferior do tubo da cabeca.

(Um corddo de 1 mm em cada corrida deve ser suficiente)
e Aplicar lubrificante nos rolamentos.

NOTA: O lubrificante na parte inferior do tubo da cabe¢a deve manter o rolamento no lugar
durante o uso.

Pressionar cada rolamento no lubrificante do tubo da cabeca.

Nota: Certifique-se de que o lado fechado de cada rolamento
esta virado para a pista no tubo da cabeca

e Instalar os espacadores dos rolamentos superiores no
tubo da cabeca Ver figura 8
Aplicar lubrificante nas roscas da haste da dire¢ao.
Encaixar a haste da dire¢ao no tubo da cabeca até que o triplo
inferior esteja completamente sentado no tubo da cabeca.
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e Instalar a arvore tripla superior na haste.

e Instalar a tampa central e o parafuso de 5 mm na
arvore tripla superior.

e Apertar ligeiramente o parafuso central para manter o conjunto no lugar.

e Instalar as forquilhas dianteiras.

(ver a secdo de suspensao do presente manual)
(Todos os fios e cabos terdo de ser reencaminhados ao longo dos seus percursos
originais durante a instalagéo)

e Antes de apertar os parafusos de aperto da forquilha na arvore tripla superior
aperte o parafuso central de acordo com a tabela de especificacbes de torque deste
manual.

e Aperte o parafuso de aperto da haste da direcdo na arvore tripla superior de acordo
com a tabela de especifica¢gdes de torque neste manual.

e Instalar o guidao

e Instalar o farol

e Instalar a roda da frente.

e Instalar o freio dianteiro.
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Suspensao

Forquilhas dianteiras

Nota: Tome nota da forma como os cabos dos freios e os fios elétricos sGo encaminhados a
volta do farol e para além dos tubos da forquilha. Todos os fios e cabos terdo de ser
reencaminhados ao longo dos seus percursos originais durante a instalagdo.

Remocao

° Retire a roda dianteira (consulte a se¢do . v o,
sobre rodas & Pneus deste manual).

° Retire a pinca de freio da perna da

forquilha (consulte a seccdo Freios
deste manual).

° Retirar o farol (ver a secdo eléctrica
do presente manual). 2

° Afrouxar os 2 parafusos de cada
suporte do farol

° Afrouxar os dois parafusos de aperto
da forquilha inferior (15) na arvore
tripla inferior.

° Afrouxe o parafuso de aperto da
forquilha superior (15) na arvore
tripla superior.

° Deslize a perna da forquilha para
baixo e para fora do conjunto de
direcao.

° Repetir do outro lado para retirar

a outra perna da forquilha.
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Instalacao

e Instale a perna da forquilha na
arvore tripla inferior.

e Instale o suporte do farol e o para-
choques de dire¢cdo na perna da
forquilha.

e Deslize a perna da forquilha para
cima na arvore tripla superior até

que a parte superior fique nivelada
com a parte superior da arvore
tripla.

e Aperte os parafusos de fixacdo da
forquilha superior e inferior na
arvore tripla superior e inferior.

e Repetir os passos para o outro lado. |
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Ajustar a compressao

A suspensdo do Brat vem regulada para uma configuracao de base. Siga as instru¢des para
ajustar a suspensao de acordo com o conforto pretendido. A Brat esta equipada com um
garfo invertido ajustavel. A suspensao traseira € um mono-choque ajustavel.

A Se alguma das instruc¢des seguintes estiver além das suas capacidades

mecanicas, recomendamos que leve a sua Brat a um especialista certificado em E-
Bike ou a um mecanico de bicicletas profissional para efetuar ajustes.

® o x :
< Alterar as defini¢des da suspensao pode alterar o comportamento e freiagem da
sua E-Bike. Nunca efetue ajustes na suspensao sem estar familiarizado com as
funcgodes, instrucdes e recomendacdes do sistema de suspensao. Verifique sempre se
ha altera¢des no comportamento e na freiagem depois de efetuar quaisquer ajustes
na suspensao.

Suspensao dianteira

Amortecimento de compressao:

Ajuda a suspensao a absorver os solavancos ou irregularidades da estrada a medida que a
roda se move para cima no curso.

Quando vocé aumenta T o amortecimento de compressao rodando o botdo de regulacao

no sentido anti-horario, permite que o amortecedor comprima mais rapidamente. Isto fara
com que a suspensdo dianteira seja mais suave e flexivel, o que é 6timo para terrenos
acidentados ou irregulares.

Quando vocé diminui = o amortecimento da compressdo rodando o botdo de regulacdo no

sentido horario, faz com que o amortecedor comprima mais lentamente. Isto fara com que
a suspensdo dianteira pare¢a mais rigida e com mais apoio. Isto também fara com que o
terreno irregular ou acidentado seja mais percetivel.
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Amortecedor traseiro
Remocgao @‘—t_-_-;.- —
e Apoiar a Brat por baixo do suporte inferior. ﬂ%f‘i :
e Levantar aroda traseira do chao /""“\;_H_%{
. . , : )
e Retirar os parafusos superiores e inferiores do amortecedor (1) )
e Retirar o amortecedor traseiro (2) do quadro e 55?
braco oscilante. / /
T |
Instalagdo A%
(S
e Instalar o amortecedor no T I,?-*--"-.x_\\_
brago oscilante e instale o parafuso inferior. _/'"/"'_ _ \
- 7-

Instalar o amortecedor no quadro superior
e instalar o parafuso de montagem superior.
(Apertar os parafusos de acordo com a tabela de especificacBes de torque deste
manual)

Ajuste da pré-carga

Pré-carga: Essencialmente, a pré-carga significa que a mola esta empurrando o
amortecedor para fora antes de este ter come¢ado a comprimir. Para que o amortecedor
comece a comprimir, € necessario ultrapassar essa for¢a de pré-carga. Quanto maior for a
forca de pré-carga, maior é a forca que vocé tem de exercer sobre o amortecedor para
fazé-lo se mover

Ajustar a pré-carga

A pré-carga é ajustada rodando a porca da mola na parte superior da mola.

Rode a porca da mola no topo da mola no sentido horario para aumentar a
pressao sobre a mola.

Rode a porca da mola no sentido anti-horario para diminuir a pressao sobre a
mola.

Ao ajustar a pressdo na bobina da mola, pode ser necessaria uma ferramenta de
chave inglesa para ajustar a porca da mola se ndo conseguir apertar manualmente
até a pressao desejada.
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Localizacao de componentes

13/15
14

960-101070

P/N
992-101146
992-101140
992-101141
992-101142
992-101063
992-101026
992-101024
992-101025
992-101131
992-101021
992-101023
992-101144
992-101022

(19

.
|\
Vo

Descrigao

TAMPA DA PORCA

PORCA, MOTOR DO CUBO

ANILHA, CATIVA

ESPACADOR, CUBO

VOLANTE, 16T, BRAT

CONJUNTO, RODA, TRASEIRA C/MOTOR, BLK
REFLETOR, RODA, BRANCO, BRAT
REVESTIMENTO, RODA, BLK

TUBO, 20X4, BRAT

PNEU, 20X4, ANTI-PNCTR, GUMWALL
PNEU, 20X4, ANTI-PNCTR, BLK

EIXO, RODA, DIANTEIRA, BRAT
CONJUNTO, RODA, FRENTE C/ CUBO, BLK
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Aviso de seguranca para pneus / rodas

As rodas dianteiras e traseiras do Brat sdo um conjunto de rodas atadas de 20" x 4". Os
pneus sao hibridos de 20" x 4" de baixa resisténcia ao rolamento, adequados para
utilizagdo em terrenos mistos, com camaras de ar e um revestimento de jante. A medida
da camara de ar para os pneus dianteiros e traseiros é de 20" x 4". Os pneus foram
especialmente concebidos para garantir a durabilidade e a seguranca das atividades
regulares de ciclismo. No entanto, os pneus devem ser verificados antes de cada viagem
para verificar se estdo corretamente cheios e em bom estado.

Os pneus devem ser insuflados com uma bomba com uma ponta de valvula Schrader com
uma

pressao de 20 psi (1,38 bar). Verificar sempre o estado dos pneus e

as jantes quanto a danos, fissuras ou deformacgdes.

E essencial manter sempre a pressdo de ar correta nos pneus. Ndo
encha os pneus pouco ou demais. A baixa pressao pode provocar uma reducao da
autonomia e perda de controle e os pneus demasiado cheios podem arrebentar.

A ndo manutencdo da pressdo de ar correta indicada no Manual do Proprietario pode, em
qualquer altura, resultar na avaria do pneu e/ou da roda. Encha os pneus a partir de uma
fonte de ar regulada com um calibrador de pneus disponivel. Encher os pneus com uma
fonte de ar ndo regulamentada pode inflaciona-los demais e provocar a explosao do pneu.

Quando o desgaste dos pneus se torna evidente ou se encontra um furo no pneu, €
necessario substituir o

pneus e/ou camaras de ar antes de utilizar a bicicleta, caso contrario, podem ocorrer
ferimentos nos operadores e/ou

podem ocorrer danos na sua bicicleta.

Uma inflagdo correta, uma boa manutenc¢do e uma substituicdo rapida ajudardo a garantir
que

as caracteristicas operacionais da sua bicicleta serdao mantidas e as condi¢des perigosas
evitadas. Para além de um enchimento adequado, o alinhamento correto das rodas ajuda
a diminuir o desgaste dos pneus. Se um pneu apresentar desgaste irregular, peca a um
mecanico de bicicletas profissional que verifique o alinhamento das rodas.
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Roda dianteira
Remocao
e Afrouxe os dois parafusos de aperto do eixo na parte inferior de cada perna da
forquilha.
e Utilize uma chave Allen de 6 mm para afrouxar o eixo do lado do acelerador (cabeca
arredondada).

NOTA: O lado oposto permanecerd no espaco do rasgo de chaveta até que tenham sido
soltas roscas suficientes, empurrando o fixador com chaveta para fora apenas o
suficiente para acabar de rodar a méo para retirar.

e Puxar o eixo completamente para fora.
NOTA: O pneu caira se estiver elevado, esteja preparado para o movimento. Se a
bicicleta ndo estiver elevada, puxe o guiddo para cima o suficiente para que o pneu
saia do lugar

e Deslize o conjunto da roda para fora de entre as forquilhas dianteiras.

Instalacao

e Alinhe a roda dianteira com os orificios do eixo na parte inferior das forquilhas.
NOTA: Certifique-se de alinhar o freio de disco entre as pastilhas de freio quando
voltar a colocar o pneu na posicdo de remontagem.

e Empurre o eixo para o seu lugar.
NOTA: O lado da cabeca redonda do eixo esta do lado do acelerador da bicicleta.

e Apertar manualmente a porca no eixo.

e Puxar e rodar ligeiramente o eixo para assentar a porca do eixo na posi¢ao correta

da chaveta.

e Utilize uma cabeca Allen de 6 mm para apertar o eixo do lado oposto, até ficar bem
apertado.

e Utilize uma cabeca Allen de 4 mm para voltar a apertar os parafusos de fixacao do
eixo

Aperte o parafuso de fixacao do eixo:
Torque de 7-10 N-m.
e Gire aroda para se certificar que o pneu pode se mover livremente, sem ficar preso.

O torque de aperto do eixo da roda dianteira é de:
14.5 pés/lIbs (19,65 Nm).

(Se ocorrer qualquer friccdo ou rangido ao girar a roda dianteira, ajuste a pin¢a do freio
dianteiro conforme descrito na sec¢do de freios deste manual)
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Roda traseira

Remoc¢ao

Retirar as tampas falsas do eixo traseiro de ambos os lados.

S

IS v R

-l ‘

Utilize uma cabeca Allen de 6 mm para desapertar o fixador do conjunto do tensor.

NOTA: O tensor encontra-se no lado da corrente da bicicleta. Certifique-se de
segurar/agarrar o tensor enquanto afrouxa o fixador. Isto evitard que a corrente puxe e
exerca demasiada forca sobre o fixador, a medida que este recua.
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e Desligue a ficha do motor do cubo, desaparafusando o conector do tambor e
puxando-o para o desligar.

NOTA: Existe um fecho de correr que mantém o fio da ficha & linha do freio no lugar,
localizado no lado do suporte, atrds do brago oscilante. Corte e substitua o fecho de
correr quando retirar a roda traseira.

e Posicione a bicicleta de modo a elevar o pneu traseiro.
e Utilize uma chave de 18 mm para afrouxar e retirar a tampa do parafuso com
cUpula de cada lado do eixo traseiro.

e Retirar a anilha ndo rotativa do eixo.

NOTA: Esta anilha é do tipo "cunha" e pode ndo sair facilmente ou parecer estar presa.
Se a anilha néo se soltar, chacoalhe/mova ligeiramente o pneu para ajudar a soltar a
anilha da sua posi¢éo. Vocé pode utilizar uma pequena chave de fendas de cabeca chata
para retirar SUAVEMENTE a anilha da posi¢céo. Tenha cuidado para néo danificar as
roscas do eixo, a anilha ou o canal da chaveta, pois isso pode impedir o funcionamento
correto ou danificar a bicicleta.

e Deslize a corrente para fora do pinhdo da roda traseira. Retire o pneu das ranhuras
do suporte do brago oscilante. Certifique-se de que a anilha espagadora no lado da
roda dentada do pneu permanece no lugar.
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Instalagao
e Certifique-se de que as anilhas ndo rotativas estdo orientadas da forma correta no
eixo.

NOTA: Estas anilhas devem ser instaladas no eixo, no exterior do brago oscilante, em
ambos os lados, quando se instala a roda traseira no brago oscilante. Devem ficar
alinhados com as ranhuras do brago oscilante.

e Instalar a roda traseira no braco oscilante
NOTA: Certifique-se de alinhar o rotor do freio de disco entre as pastilhas de freio
quando voltar a colocar o pneu na posicdo para a remontagem. Além disso, certifique-se
de que a anilha espacadora do lado da roda dentada AINDA estd no lugar.

e Coloque a roda traseira em posi¢do e puxe-a para cima, para dentro das ranhuras
do suporte do brago oscilante.

e Segurando o pneu no lugar, certifique-se de que as anilhas ndo rotativas estao
colocadas em ambos os lados para manter o pneu na posi¢do. Aperte manualmente
as porcas Dome em cada lado do eixo.

e Certifique-se de que a roda esta completamente encaixada nas ranhuras do braco
oscilante em ambos os lados e aperte as duas porcas de eixo de 18 mm.

Apertar as porcas do eixo traseiro para
25-30 pés-lbs (33,90-40,67 Nm)

e Instale a corrente na roda dentada traseira e instale

e Instale o tensor no seu lugar.
NOTA: Certifique-se de que a pequena patilha na parte de trds do tensor estd encostada
ao entalhe no brago oscilante, ANTES de apertar o tensor no lugar. Esta patilha impede
que o tensor seja puxado para a frente.

e Alinhe a ligacdo do motor e volte a ligar o motor a cablagem principal. Aperte o anel
de retencdo

e Prenda o fio do motor e a linha do freio ao interior do brago oscilante

e Reinstalar as tampas de borracha dos eixos

(Se ocorrer qualquer fricgéo ou rangido ao girar a roda traseira, ajuste a pinca de freio
conforme descrito na se¢do de freios deste manual)
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Localizacao de componentes

- O
\ / \ . -y
\ - f
\ ¢
/ O

JE0>

U005;
0

ID PIN Descrigao

1 992-101001 CONJUNTO, FREIO DIANTEIRO (ESQUERDOQ) C/ DISCO BRAT
2 992-101000 CONJUNTO, FREIO TRASEIRO (DIREITO) C/ DISCO BRAT

3 992-101102 DISCO, FREIO, BRAT

4 992-101132 SCR, BHSC, M5X0.8X8, STL, BLOX, BRAT

5 992-101109 PASTILHA, FREIO, CONJUNTO, BRAT

6 992-101110 ALAVANCA, FREIO, BRAT
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Aviso de seguran¢a

A AVISO Leia atentamente as instruc¢des antes de tentar qualquer trabalho no freio de

disco hidraulico. As pastilhas dos freios de disco, as pincas e os rotores podem ficar
extremamente quentes durante e apo6s a utilizacdo. O contato com estas pecas quentes
pode provocar ferimentos graves. Deve ter-se o cuidado de

ndo tocar na ping¢a, no rotor ou no freio de disco enquanto estiverem quentes. Certifique-
se de que o freio resfriou antes de tentar efetuar qualquer tipo de manutengao

Os freios sdo uma parte essencial da seguranca do funcionamento da sua bicicleta
eléctrica e devem ser devidamente mantidos, ajustados e substituidos regularmente. Se
alguma das opc¢des abaixo nao for do seu nivel de competéncia, recomendamos que leve a
sua bicicleta a um especialista em bicicletas eléctricas ou a um mecanico de bicicletas
profissional. Os freios hidraulicos requerem manutencdo nao so6 das pastilhas e dos
rotores, mas também da linha de freiagem hidraulica. Se os freios parecerem moles ou
esponjosos, pode ser necessario sangrar o sistema de freiagem.

Verifique se o rotor e os cal¢os estdo em contato um com o outro. Num freio de disco
hidraulico, o desgaste das pastilhas € compensado automaticamente. Verificar o
alinhamento das pastilhas com o disco de freio. Um bom alinhamento e um sistema de
freiagem limpo asseguram a auséncia de ruido e promovem o desgaste normal das
pastilhas.

Para garantir uma vida util maxima dos componentes dos freios, evite contaminar as
almofadas e o disco com substancias gordurosas. Verifique regularmente o estado dos
cabos dos freios e o desgaste das pastilhas.

Para uma melhor ergonomia e seguranca, aconselhamos a ajustar as manetes dos freios
numa posicao

que os coloca como uma extensao natural dos bracos do utilizador. Se tiver alguma duvida
ou

preocupacdes, contate-nos em support@volcon.com.
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Freio dianteiro

Remocao

Utilize uma chave Allen de 5 mm para retirar os dois
parafusos de fixacdo da pinca do freio dianteiro.
(Preste atengdo a orientagdo das anilhas e do suporte, uma vez que estes tém de
ser montados na mesma ordem)

Retire a pinca do rotor do freio.

Retire o suporte de fixagdo da linha do freio a volta da perna da forquilha.

Retire o punho esquerdo. (ver a se¢do Punho deste manual)

Afrouxe o parafuso sextavado interior de 5 mm por baixo do cilindro principal do
freio dianteiro.

Retirar o involucro a volta da cablagem e do cabo do freio

(Repare na forma como os fios e cabos sdo encaminhados, uma vez que tém de ser
instalados da mesma forma)

Deslize o cilindro principal para fora do guidao

Instalacao

Deslize o cilindro principal para o

guiddo contra o d-pad.

Passe corretamente o cabo do freio a volta

da forquilha e o tubo da cabeca.

Instale a pinca & suporte na perna da forquilha.
Certifique-se de que as anilhas estdo na orientacao
correcta ao instalar o suporte e a pinca.
Certifique-se de que as almofadas estao
corretamente centradas no rotor e aperte a pinga.

3
gqg
| rK,

(Se ocorrer qualquer friccdio ou rangido ao girar a roda, ajuste a pin¢a do freio dianteiro,
afrouxando os parafusos da pinga e realinhando o freio, certificando-se de que as pastilhas estdo
igualmente espacadas em ambos os lados do rotor)

Instale o cabo do freio no suporte do cabo

na perna da forquilha.

Reinstale o invélucro a volta do

a cablagem e linha do freio.

Ajuste a alavanca do freio para o angulo correto

e posicione e aperte o parafuso na parte inferior do
cilindro principal.

Instale o punho
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Freio traseiro

Remocao
e Utilize uma chave Allen de 5 mm para retirar os dois parafusos de fixacao da pinca
do freio traseiro.
(Preste atengdo a orientacgdo das anilhas e do suporte, uma vez que estes tém de
ser montados na mesma ordem)
Retire a roda traseira. (Ver a se¢do Rodas deste manual)
Retire a pinca do rotor do freio.
Corte os fechos de correr que fixam a linha do freio a parte inferior do quadro.
Retire o meio-apoio direito. (ver a se¢ao "Punho" deste manual)
Retire o acelerador. (Ver a secdo Acelerador deste manual)
Afrouxe o parafuso Allen de 5 mm sob o cilindro principal do freio traseiro.
Retire o invélucro a volta da cablagem e da linha do freio ao longo de toda a linha
dos freios.
(Repare na forma como os fios e cabos sdo encaminhados, uma vez que tém de ser
instalados da mesma forma)
e Retirar a tampa do controlador. (Ver a secdo eléctrica deste manual)
e Deslize o cilindro principal para fora do guidao e retire cuidadosamente o conjunto
da bicicleta.
(Repare na forma como os fios e cabos sdo encaminhados, uma vez que tém de ser
instalados da mesma forma)

Instalacao

e Encaminhar o sistema de freiagem traseiro da mesma forma que o retirou da
bicicleta e encaminhe o cabo de freio corretamente a volta do garfo e do tubo da
cabeca e pelo quadro até a traseira da bicicleta.

e Deslize o cilindro principal para o guidao.
Instale a pinca & suporte no brago oscilante. Certifique-se de que as anilhas estao
na orientagdo correta quando instalar o suporte e a pinca.

e Instale aroda traseira.

e Certifique-se de que as almofadas estdo corretamente centradas no rotor e aperte a

pinga.
(Se ocorrer qualquer friccéio ou rangido ao girar a roda, ajuste a pin¢a do freio dianteiro,

afrouxando os parafusos da pinga e realinhando o freio, certificando-se de que as pastilhas estdo
igualmente espacadas em ambos os lados do rotor)
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e Reinstale o invélucro a volta do
a cablagem e linha do freio.
e Prenda a linha do freio ao quadro nos
mesmos lugares onde estavam originalmente.
e Instale a tampa do controlador.
e Ajuste a alavanca do freio para o angulo correto
e aperte o parafuso na parte inferior do
cilindro principal.
e Instale o acelerador
e Instale a meia pega

Substituicao da alavanca do freio

Remocao

e Utilize uma chave Allen de 4 mm e um martelo de borracha para martelar e retirar o
pino de retenc¢do da alavanca do freio.

e Deslize a alavanca do fereio para fora do conjunto do cilindro principal.

Instalacao

e Instale a alavanca do freio no cilindro principal.

e alinhe o orificio da alavanca do freio com os orificios do cilindro principal.

e Utilize um martelo de borracha para colocar a cavilha de reten¢do no lugar, nivelada
com a parte superior do cilindro principal.

Ajuste da alavanca do freio

As alavancas de freio da Brat podem ser ajustadas para um melhor conforto ergondmico.
Para ajustar as alavancas dos freios, utilize uma chave Allen de 2 mm para rodar o
pequeno parafuso de ajuste prateado que se encontra entre a alavanca do freio e o punho.
Vocé pode rodar o parafuso de ajuste para dentro. Isto ajustara a alavanca para fora. Ou
vocé pode rodar o parafuso de ajuste para fora, para ajustar a alavanca para dentro.

960-101070 Rev C 83 de 109



MANUAL DE SERVICO VOLCON BRAT

Freios

Pastilhas de freio

Antes de cada viagem: confirmar se a espessura da pastilha do freio é superior a 0,8 mm.
Se as pastilhas e os rotores ficarem contaminados, é necessdrio jogad-los fora e substitui-
los por um conjunto novo.

Substituicao de pastilhas de freio
e Em primeiro lugar, retire a pinca de freio do suporte do freio, utilizando uma chave

Allen de 5 mm.
(Preste aten¢do na orientagdo das anilhas e dos suportes, uma vez que estes
tém de ser montados na mesma ordem)

e As pastilhas e os suportes das pastilhas sdo mantidos no lugar com um
contrapino na pinga.

e Pararetirar as pastilhas e o suporte das pastilhas, retire o contrapino e, em
seguida, empurre cuidadosamente as pastilhas e o suporte para fora da pinca.

e Uma vez livres da pinc¢a, as pastilhas podem ser facilmente removidas do
suporte das pastilhas.

e Instale as novas pastilhas no suporte das pastilhas e reinstale as pastilhas e o
suporte na pinga.

e Alinhe os orificios e instale um novo contrapino.

Processo de acamamento de nova pastilha de freio & rotor

A AVISO Sempre que substituir as pastilhas de freio, os rotores ou ambos, é

importante que estes estejam devidamente colocados para um desempenho 6timo.
Primeiro, certifique-se de estar em um local seguro e aberto.

1. Comece a pedalar e acelere a sua bicicleta até atingir uma boa velocidade, cerca de
20 mph.
Aplique o freio traseiro e aperte-o uniformemente até estar quase parado
(aproximadamente a velocidade de um passeio). Tenha cuidado para nao parar
completamente ou travar o freio e derrapar. Se o fizer, pode depositar uma
quantidade desigual de material nos rotores.
No inicio deste processo, vocé pode notar um poder de freiagem muito fraco, o que é
perfeitamente normal. Durante este processo, pode também ocorrer um excesso de ruido,
o que também é normal.
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2. Repetir este processo entre 8 a 10 vezes.
Vocé vai saber que terminou quando conseguir parar de forma suave e rdpida,
se tentar, deve conseguir derrapar. Mas ndo derrape enquanto néo tiver terminado este

processo!
3. Quando o freio traseiro estiver bem colocado e for capaz de parar suave e

rapidamente, esta terminado.
4. Agora repita o processo para o freio dianteiro.

Alinhamento das pastilhas de freio

A AVISO Quando as pastilhas estiverem gastas, certifique-se de ajustar ambas as

folgas entre o rotor e a pastilha de modo a que fiquem iguais e equilibradas. Se
apenas um dos lados estiver ajustado, isso provocara uma falha de freiagem.

e Afrouxar ligeiramente os dois parafusos da pinca
e Ajuste a pinca enquanto inspeciona visualmente a folga entre as pastilhas e ambos

%

NCHNEY A
T

e Fixe firmemente a pinca com a sua mao enquanto aperta
os dois parafusos da pinca (se a pin¢a se mover ao apertar os parafusos, afrouxe

ligeiramente os parafusos e comece de novo).
e Gire aroda para confirmar que ndo ha ruidos de friccdo e que as pastilhas estao
corretamente centradas (se ouvir ruidos ou friccdio excessiva, recomece os passos de

regulagéo).
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Rotor de freio

Remocao

e Retirar a roda (ver se¢do sobre a roda deste manual).

e Retirar os parafusos do rotor do freio.

e Retirar o rotor do freio da roda.
Inspecionar o rotor quanto a danos, desgaste excessivo ou deformacées. Se for
observado algum destes problemas, recomendamos a substitui¢do do rotor e das
pastilhas.

Instalacao

e Instale o rotor no cubo da roda.
e Aplique Loctite azul nas roscas dos parafusos do rotor do freio.
e Instale os parafusos do rotor do freio e aperte-os

(Verificar a tabela de especificacdo do torque neste manual).
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Sangramento dos freios

& AVISO: S6 quando um rotor ou um cal¢o de sangramento do freio estiver no meio de
dois calcos de freio é que se pode pressionar a alavanca do freio. As pastilhas dos freios de
disco, as pincas e os rotores podem ficar extremamente quentes quando utilizados. O
contato com um freio quente pode provocar ferimentos graves. E necessario ter cuidado
para ndo tocar na pinc¢a, no rotor ou no freio de disco enquanto estiverem quentes.
Certifique-se de que o freio resfriou antes de tentar efetuar qualquer tipo de manutencao.

Pare imediatamente de conduzir a bicicleta se o liquido dos freios estiver vazando ou se a
quantidade de liquido dos freios for insuficiente, uma vez que isso pode resultar numa
reducdo ou perda total da poténcia de freiagem. Procure um servico qualificado para
efetuar os reparos adequadas. O funcionamento continuo com freios vazando ou fluido de
freio insuficiente pode resultar numa perda de poténcia de freiagem que pode causar
ferimentos graves ou morte. Os freios de disco hidraulicos oferecem, por natureza, uma
poténcia de freiagem consideravel. Deve-se ter cuidado durante o funcionamento para
manter o controle da bicicleta eléctrica.

Oleo mineral

Aviso de seguranca

e Usar sempre 6culos de protecdo quando utilizar éleo mineral. O contato com os
olhos pode provocar inflamacdo. Se o 6leo mineral entrar em contato com os olhos,
lavar imediatamente com agua e procurar assisténcia médica.

e Usar sempre luvas resistentes a solventes e mangas compridas durante a utilizacao
de 6leo mineral. O contato com a pele pode provocar inflamacdo. Se o 6leo entrar
em contato com a pele, lavar imediatamente com agua e sabdo. Em caso de
irritacdo da pele, procurar assisténcia médica.

e Certifique-se de que a sua area de trabalho é bem ventilada. A inalacdo dos fumos
do 6leo mineral pode ser prejudicial para a saude. Se sentir tonturas, nauseas ou
qualquer desconforto devido a inalagao de fumos de 6leo mineral, procure
assisténcia médica.

e Nao ingerir 6leo mineral. A ingestdo de 6leo mineral pode provocar graves
perturbacdes abdominais e vomitos e € prejudicial para a saude. Se ingerido,
contatar imediatamente o centro de controle de venenos mais proximo e procurar
assisténcia médica.

e Manter o 6leo mineral fora do alcance das criancas.

e Nao cortar ou perfurar o recipiente de 6leo mineral. Evitar o calor ou a pressao
excessivos que podem provocar a explosdo ou o incéndio do éleo mineral.
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Se os freios hidraulicos apresentarem uma sensac¢ao esponjosa na alavanca,
normalmente é possivel melhorar o desempenho da freiagem sangrando o sistema.

Manter os freios limpos é uma parte essencial da manutencao de rotina. Se as
pastilhas ou os rotores estiverem contaminados por éleo ou sujeira, o desempenho
da freiagem sera drasticamente reduzido.

Certifique-se de utilizar apenas 6leo mineral. Outro 6leo (como o DOT) ndo é
compativel com o sistema e pode danifica-lo.

Utilize uma chave Allen de 5 mm para afrouxar a alavanca da bracadeira
do freio. Rodar a alavanca até esta estar na horizontal, paralela ao

solo e apertar a bracadeira. Afrouxar e retirar o parafuso

no topo do depdsito do reservatorio com uma chave Torx T20.

Retirar o pequeno anel de vedacdo e ter cuidado para ndo o perder

The oil
filling
hole should
be placed at
he highest

point

Fixar o tubo de plastico com a valvula de saida
e o-ring na seringa e encher o

seringa até meio com 6leo mineral.
Coloque-os no orificio com a mao. (O aplicador
da seringa deve ser facilmente empurrado e
puxado antes de encher a seringa.)

Hand tighten here,
0il seal screw
should have o0il
seal
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e Pressionar a alavanca do freio 4-5 vezes. Soltar lentamente a valvula de saida 3-4
voltas. Em seguida, aperte rapidamente a valvula de saida depois de pressionar a
alavanca do freio 4-5 vezes. Repetir este processo até ndao sairem mais bolhas.

.H +3 -

e Se aacado do freio continuar a parecer esponjosa, mas nao sairem bolhas de ar,
utilize a seringa para introduzir mais 6leo no cilindro principal e repita o passo
anterior.

e Instale o parafuso de purga com o o-ring e aperte o parafuso com uma chave Torx
T20. Utilize um pano limpo para limpar qualquer excesso de 6leo da alavanca.

e Tente pressionar a alavanca do freio algumas vezes. Se a acdo do freio for rigida,
isso significa que o 6leo é suficiente. Se a acdo parecer esponjosa, € necessario
repetir os passos de purga.
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INDICE
Localizacao do componente 91
Corrente 92
Pedais 93
Braco da manivela 93
Coroa de Corrente 94
Suporte inferior 95
Sensor de torque 95
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Localizagcao de componentes

a W N =

7,89
10
11
11
12
13
14
15

960-101070

P/N
992-101049
992-101048
992-101047
992-101056
992-101050
992-101133
992-101058
992-101096
992-101053
992-101127
992-101134
992-101078
992-101063

Descrigao
CONJUNTO, PEDAL, ALUMINIO, BRAT
CONJUNTO, MANIVELA C/FERRAGENS, 127, BRAT
TORQUE, SUPORTE INFERIOR, BRAT
SUPORTE, PROTETOR DE CORRENTE, FETCH, BRAT
CORRENTE, S1, BRAT
KIT, COROA, CATRACA COM ARAANHA FERRANGENS, BRAT
SUPORTE, PROTECAO DA CORRENTE NO QUADRO, BRAT
COBERTURA, PROTETOR DE CORRENTE, AZUL, BRAT
COBERTURA, PROTETOR DE CORRENTE, PRETO, BRAT
SCR, FHSC, M4X0.7X10, SS BLOX, BRAT
SUPORTE, TENSOR, STL, BLK, BRAT
TENSOR COM ACESSORIOS, BRAT
VOLANTE, 16t, BRAT
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Corrente

Remocao

Localize o elo principal da corrente.
Utilize um alicate de pontas para
retirar o clipe de retencdo do elo
principal.

e Separe o elo principal e separe a
corrente.
(Note o percurso da corrente a volta
do tensor da corrente e do braco
oscilante)

e Retire a corrente do quadro e a
tensdo da corrente

Instalacao

e Passe a corrente através do quadro, do braco oscilante e do tensor da corrente e,
em seguida, a volta da coroa.

Ol |

e Utilize o elo principal para ligar a corrente.
e Instale a placa frontal do brago principal e o clipe de retencdo
e Certifique-se de que a corrente esta corretamente encaminhada a volta

da coroa e do pinhdo traseiro. Verificar a
tensdo e alinhamento corretos da corrente.
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Pedais

Remocao
e Utilize uma chave de caixa de 15 mm para retirar os pedais.
e Para o pedal esquerdo (lado sem corrente), rode o pedal no sentido horario para

afrouxar e retirar.
e Para o pedal direito (lado da corrente), rodar o pedal no sentido anti-horario.

L ®

BCY SR

Separar os pedais esquerdo e direito marcados com (R) e (L).

Instale o pedal esquerdo (lado sem corrente) rodando-o no sentido anti-horario.
Instale o pedal direito (lado da corrente) rodando-o no sentido horario.

Rodar o pedal lentamente com a mdo, para evitar o aparecimento de roscas
cruzadas.

e Aperte o pedal com a chave de caixa de 15 mm.

Instalacao

Bragos de manivela

Remocao
e Utilize uma chave Allen de 8 mm para retirar os parafusos do bra¢o da manivela.
e Utilizar o extrator de manivelas Park CWP-7 para retirar os bracos da manivela

Instalacao

e Instalar os bracos da manivela no sensor de torque
(Certifique-se de que os brac¢os da manivela estdo a 180° um do outro)

e Instale os parafusos do braco da manivela e aperte-os de acordo com a tabela de
especificacbes de torque deste manual.
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Coroa de Corrente

Remocao
Retirar a protecao da corrente
Retirar o pedal direito

Afrouxar e retirar os parafusos da coroa. (Item 7)
Use a ferramenta Park CWP-7 pare remover a coroa do bra¢o da manivela.

Instalacao

e Instale a coroa sobre o braco da manivela e alinhe os orificios com os bracos da
aranha no sensor de torque.

e Instale os parafusos da corrente e aperte-os de acordo com a tabela de
especificaces de torque deste manual.
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Suporte inferior

Sensor de torque

Remocao

Retire a tampa do controlador. (consulte a se¢do elétrica deste manual)
Localize o cabo plano do sensor de torque e desligue-o.

Retirar os pedais. (1)

Retirar os bracos da manivela. (2)

Retirar a corrente. (5)

Retirar a coroa. (7)

Retirar a protecao da corrente.

Retirar a porca de fixacdo do braco da aranha utilizando Park BBT-22. (rosca
inversa) (6)
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e Retire a tampa do cartucho do suporte inferior direito (lado da corrente).
(Utilizando a ferramenta de cartucho do suporte inferior Park BBT-9)

e Retire o suporte da prote¢do da corrente e as anilhas.
e Retire cuidadosamente o sensor de torque do suporte inferior.

(Ao remover o sensor de torque, tenha muito cuidado com o fio do sensor, pois é muito
delicado)

Instalacao

e Instale o sensor de torque e o fio no suporte inferior, certificando-se de que esta
totalmente encaixado no lado esquerdo (sem corrente) da tampa do suporte
inferior. Encaminhe o fio do sensor de torque para fora do pequeno orificio na
parte inferior do suporte inferior em direcdo a tampa do controlador.
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Instale o suporte da protecao da corrente e as anilhas.

Instale a tampa do cartucho do suporte inferior do lado direito.
Instale o braco da aranha e a porca de fixac¢ao.

Instale a coroa.

Instale a corrente.

Instale os bracos da manivela.

Instale os pedais.

Ligue o fio do sensor de torque ao arnés de fios.

Instale a tampa do controlador.
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Controlador 100
Motor 101
Visor 101
Farol 102
Lanterna traseira 103
Esquema elétrico 104
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Localizagcao de componentes

9
10
11
12
13
14
15
NS
17
18
NS
NS

960-101070

P/N
992-101005
992-101080
992-101015
992-101037
992-101045
992-101083
992-101073
992-101071
992-101072
992-101061
992-101084
992-101062
992-101047
992-101088
992-101087

Descrigao
CONJUNTO, DISPLAY BLUETOOTH C/DPAD, BRAT
CABO, INTEGRADO, BRAT
CONJUNTO, FAROL, BRAT
CONECTOR, USB, 5V, 1A, BRAT
BUZINA, 60V, BRAT
CONTROLADOR, 48V, 750W, 24A, BRAT
TAMPA, FAROL TRASEIRO, EXTREMIDADE, BRAT
CONJUNTO, LUZ, TRASEIRA, BRAT
TAMPA, LUZ TRASEIRA, TOPO, BRAT
SCR, PPH, M4X14, BRAT
CONDUITE, ESPIRAL, BRAT
COBERTURA, FIO, CHAPA, BRAT
SENSOR DE TORQUE, SUPORTE INFERIOR, BRAT
CARREGADOR, 54,6V, 2A.BRAT
BATERIA, 48V, 15.6AH, BRAT
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Controlador

Remocao

e Retire os 4 parafusos da tampa do controlador e retire a tampa.

Desligue as liga¢gdes do arnés principal ao controlador.
Retire os 2 parafusos de fixacao do controlador da tampa do controlador e retire o
controlador.

Instalacao

Corresponda cada ligacdo do controlador ao arnés principal.

Instale o controlador na tampa do controlador e instale os parafusos de retencao
do controlador para fixar o controlador na tampa do controlador.

e Instale a tampa do controlador utilizando os 4 parafusos de montagem.
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Motor

Para os passos de remocdo do motor, consulte os passos de remocdo/instalacdo da roda
traseira na se¢ao Rodas deste manual.

Visor

Remocao/instalacao

e Para os passos de remocdao/instalagdo, consulte a secdo do guiddo deste manual.

NOTA: Se a e-bike nao for utilizada durante mais de 10 minutos, o display desliga-se automaticamente

Error Indicator

Value & unit Imperial: Mile/h
Trip meter - — Max speed

: Average speed

T e = ——Gear i?'udicztnr

Bluetooth connection/
Headlights [ % @8 —— Battery percentage

Plus button -
T Y
Toggle button —+— o 1. 5 N
Minus button —— é@ :

Horn
Headlight

Figura X - Display & D-Pad

Contate-nos diretamente em service@volcon.com se forem apresentados quaisquer

codigos de erro na partida.
Consulte a se¢do Informacgdes Gerais deste manual para obter a tabela de cédigos de

erro e a resolucao de problemas.

960-101070 Rev C 101 de 109


e-mail:service@volcon.com

MANUAL DE SERVICO VOLCON BRAT

Elétrico

Farol

Sistema de iluminacgao

O sistema de iluminacdo da Brat € ligado a cablagem principal da bicicleta eléctrica. Para
substituicdo, é necessario desligar o cabo que vai para o farol e substituir todo o conjunto
do farol. As luzes nao tém baterias. Certifique-se de que as luzes dianteiras e traseiras
estdo limpas antes de conduzir. Se estiverem empoeiradas ou sujas, limpe com um pano
umido para uma visibilidade e seguranca ideais.

Remocao
e Utilize uma chave de caixa de 14 mm para retirar os dois parafusos de montagem

do farol em cada lado do farol.
e Desligue o farol da cablagem principal.

[ " SE L 17 S e
Headlight™" | #Fs" “ G, P SE
Bracket Ve - - ‘

Instalacao

e Deslize o farol entre os suportes de montagem com a liga¢ao do fio apontando para

baixo.

e Fixe o farol aos suportes de montagem utilizando os parafusos de montagem e, em
seguida, ligue-o a cablagem.

e Aperte os parafusos de montagem do farol a 7,37 pés-lbs (10,00 Nm) utilizando a
chave de caixa de 14 mm.
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Lanterna traseiro

Remocao

Retirar o assento (ver se¢do Assento do presente manual)

Retirar o painel lateral esquerdo. (Ver a se¢do Painel da Carrogaria deste manual)
Retire a tampa do controlador (consulte a secao do controlador deste manual)
Retirar os 2 parafusos Phillips que fixam a luz traseira a estrutura

Desligar o farol traseiro da cablagem principal

Retirar o farol traseiro da bicicleta.

(Repare na forma como o fio da luz traseira é encaminhado, o fio da luz traseira tera
de ser reencaminhado ao longo das suas trajetorias originais durante a instalagao)

Instalacao

e Encaminhar o fio da luz traseira ao longo do caminho do qual acabou de ser
removido.

Ligar a luz traseira a bragadeira principal

Instalar a luz traseira na estrutura utilizando os 2 parafusos de montagem Philips
Instalar a tampa do controlador na estrutura.

Instalar o painel lateral

Instalar o assento
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Rear Brake
. t Throttle
Headlight D-Pad and Display

O 2 E

Front brake

““ Taillight

L~
‘
’_, R
0
5

Battery Receptacle

Motor Controller
= =

Battery

Hub Motor

Bottom Bracket
Torque & Cadence Sensor
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Manutencao recomendada

Para prolongar a expectativas de vida do seu Brat, eis um exemplo de um plano de
manutencdo, sob a utilizacdo prevista, que recomendamos seguir:

Cronograma

1. ANTES E DEPOIS DE CADA VIAGEM
Verificar o alinhamento das rodas.
Verificar o estado de carga da bateria. Se estiver abaixo dos 30% ap6s a utilizacdo,
carregue a bateria antes de a guardar.
Verificar o funcionamento das luzes frontais/traseiras/de freio
Verificar os controles e o display
Verificar a regulacdo das pastilhas dos freios
Verificar se os freios dianteiros e traseiros funcionam corretamente.
Verificar a pressao dos pneus e procurar furos, protuberancias ou qualquer
anomalia nos pneus.
Guardar a bicicleta cuidadosamente num local limpo e seco.
Verificar se o suporte de apoio esta bem fixo.
Verificar se os cabos e fios ndo estdo presos, o que pode causar tensao ao girar a
roda da frente da esquerda para a direita.

2. TODOS OS MESES*
Inspecione o guidao e o tubo de direcdo quanto a qualquer movimento irregular.
Verifique os cabos, os pneus e as alavancas dos freios.
Verifique o desgaste dos rotores e das pastilhas dos freios e substitua, se
necessario.
Verifique todos os fixadores dos componentes dos freios.
Verifique a tensao dos raios e certifique-se de que as rodas estao corretas e bem
centradas.
Lubrifique a corrente e verifique a tensdo da corrente.
Inspecione os componentes da suspensdo quanto a desgaste e efetue os ajustes
necessarios.

3. DE SEIS EM SEIS MESES*
Inspecione o quadro e a suspensdo dianteira e procure quaisquer sinais de fissuras
no metal ou nas soldaduras.
Verifique o suporte inferior e a cambota e aperte os parafusos de cada cambota.
Dependendo da durag¢do da viagem e das condi¢des de conducgdo. Inspecionar com
mais frequéncia quando conduzir em condi¢des de p6é ou de umidade.
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Verifique e lubrifique os cubos das rodas, a caixa de direcdo e todas as pecas que

apresentem friccdo excessiva.

Lubrificar os componentes da suspensao e apertar as ferragens necessarias.
*Dependendo da duragdo dos passeios e das condi¢des de conducgao. Inspecionar
com mais frequéncia quando conduzir em condi¢des de p6 ou de umidade.

Pneus & Rodas

Os pneus devem ser insuflados com uma bomba com uma ponta de valvula Schrader com
uma pressao de 20 psi (1,38 bar). Verificar sempre o estado dos pneus e as jantes quanto a
danos, fissuras ou deformagdes. A ndo manutencao da pressao de ar correta indicada no
Manual do Proprietario pode, em qualquer altura, resultar na avaria do pneu e/ou da roda.
Se um pneu apresentar desgaste irregular, peca a um mecanico de bicicletas profissional

que verifique o alinhamento das rodas.

Cuidados com a corrente

A Brat esta equipada com um tensor de corrente. Recomendamos que inspecione a
corrente quanto a desgaste e que limpe e lubrifique periodicamente a corrente e o tensor.

Utilize Verificador de corrente Park CC-2C para verificar o alongamento da corrente

Suspensao

Os componentes da suspensao necessitam de manutencao, limpeza e lubrificacao
regulares

a fim de manter o movimento destes componentes fluido e em bom estado de
funcionamento. E

recomendada a inspec¢ao regular de cada componente da suspensdo para detetar sinais de
desgaste.
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Manutencao

Freios

Os freios sdo uma parte essencial da seguranca do funcionamento da sua bicicleta elétrica
e devem ser mantidos, ajustados e substituidos regularmente. Os freios hidraulicos
requerem manutencdo nao so das pastilhas e dos rotores, mas também da linha de
freiagem hidraulica. Se os freios parecerem moles ou esponjosos, pode ser necessario
sangrar o sistema de freiagem.

Verifique se o rotor e os cal¢os estdo em contato um com o outro. Num freio de disco
hidraulico, o desgaste das pastilhas é compensado automaticamente. Verificar o
alinhamento das pastilhas com o disco de freio. Um bom alinhamento e um sistema de
freiagem limpo asseguram a auséncia de ruido e promovem o desgaste normal das
pastilhas.
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Apéndice

Volcon Brat® marca registada da Volcon, Inc.

Campagnolo® marca registada da Campagnolo S.r.l.

Finish Line® marca registada da Finish Line Technologies. Inc.
Pedros® marca registada de Pedro's NA

Shimano® marca registada da SHIMANO INC.

Muc-Off® marca registada de Trimnell, Alexander James
Tri-Flow® marca registada da SWIMC LLC

Loctite® marca registada da Henkel Corp., EUA.

PARK TOOL® marca registada da Park Tool Co.

Todas as outras marcas comerciais referenciadas e registos de marcas comerciais sao
propriedade dos respectivos proprietarios.
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